
RÚ:  100.2014041

Pojistná smlouva č. 503 473 036

Allianz 

o pojištění profesní odpovědnosti poskytovatelů zdravotních služeb
1. SMLUVNÍ STRANY:

Pojistitel:
Allianz pojišťovna, a.s.
Ke Štvanici 656/3, 18600 Praha 8
česká republika IČ: 47 11 59 71
Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze,spisová značka B 1815

a

Pojistník a pojištěný: REVMATOLOGICKÝ ÚSTAV
12800 Praha - Nové Město, Na slupi 450/4
česká republika IČ: 00023728

uzavírají tuto pojistnou smlouvu o pojištění profesníodpovědnosti .

2. POJISTNÉ PODMÍNKY:
Pojištěníse řídízákonem č. 89/2012 Sb.,občanský zákoník, ve zněnípozdějších předpisů, a dále těmito pojistnými podmínkami a doložkami, kteréjsou nedílnou součástí pojistné smlouvy:
· Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti VPP-PO 1/14 (dále jen „VPP")
· Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti poskytovatelů zdravotních služeb ZPP-PO PZS 1/14 (dálejen „ZPP")
· Doložka PO 007- smluvní ujednánío tzv. čisté finančníškodě
· Doložka PO 014- smluvní ujednánío škodě způsobené vadou výrobku
· Doložka PO 003- smluvní ujednání o dlouhodobém pojištění

3. POJIŠTĚNÁ ČINNOST, POČTY PRACOVNÍKŮ:
3.1. Poskytování zdravotníc h služeb podle zvláštních právních předpisů
(v rozsahu zákona č. 372/201 1 Sb., o zdravotních službách a podmínkách jejich poskytování (zákon o zdravotních službách))
druh a rozsah zdravotních služeb dle platného oprávnění:revmatologie,alergologie a klinická imunologie,radiologie, rehabilitační a fyzikální medicína, provoz lékárny
3.2. Počet lékařů:41
Počet středního zdravotnického personálu: 106
Počet pracovníků lékárny :celkem 6, z toho 3 magistr farmacie,3 laboranti Počet lůžek: 50
3.3.		Pro účely pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou provozní činností se za poj ištěné činnosti považují i následující činnosti uvedené v živnostenském rejstříku: Velkoobchod a maloobchod.

4. ÚZEMNÍ PŮSOBNOST:
Územní působnost je stanovena v ZPP čl. 5 takto:
4.1. Pojištěníse vztahuje na pojistné události,jejichž příčinouje nedbalost způsobená při poskytování zdravotních služeb na území české republiky a které současně vzniknou na území české republiky a Slovenské republiky.
4.2. V případě,že poškozeným je občan České republiky nebo osoba s trvalým pobytem v české republice, se pojištěnívztahuje na škody, jejichž příčinouje nedbalost způsobená při poskytování
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zdravotních služeb na území České republiky a které současně vzniknou na území Evropy. Pokud je příčinou pojistné události nedbalost způsobená při poskytnutí neodkladné zdravotní péče, vztahuje se pojištění na pojistné události, které vzniknou na celém světě.
4.3. Pojištění se dále vztahuje i na pojistné události,jejichž příčinou je nedbalost způsobená při poskytnutí odborné první pomoci kdekoliv v zahraničí, bez ohledu na rnísto vzniku těchto škod.
4.4. Pojištění se však nevztahuje na povinnost pojistného k náhradě škody nebo újmy nebojakoukoliv kompenzaci, včetně nákladů uvedených v čl. 21 VPP, bez ohledu na její povahu, přiznanou soudem ve Spojených státech amerických, v Kanadě, v Austrálii a na Novém Zélandu nebo přiznanou na základě práva Spojených států amerických, Kanady, Austrálie a Nového Zélandu.

5.	CELKOVÝ SJEDNANÝ LIMIT POJISTNÉHO PLNĚNÍ: 5 000 000 Kč
Na úhradu všech pojistných událostí, včetně náhrad nákladů řízení, vzniklých během jednoho pojistného roku, včetně plnění splatných až pojeho uplynutí, poskytne pojistitel pojistné plnění maximálně do dvojnásobku limitu pojistného plnění z jedné pojistné události.

6,	POJIŠTĚNÍ SE VZTAHUJE NA:
6.1.	profesní odpovědnost, tj. na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo újmy, která vznikla poškozenému v důsledku poskytnutí odborných služeb v souvislosti s pojištěnou činností,
6.2.		provozní odpovědnost, tj. na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo újmy z provozní činnosti související s poskytováním odborných služeb.
7. POJIŠTĚNÍ SE VZTAHUJE ROVNĚŽ NA POVINNOST POJIŠTĚNÉHO K NÁHRADĚ:
7.1. škody nebo újmy způsobené výkonem vlastnických práv pojištěného k pozemku, budově nebo jednotce, pokud slouží k výkonu pojištěné činnosti (čl. 6 odst. 3 VPP),
7.2. škody nebo újmy způsobené činností souvise jící s provozováním pojištěné činnosti (čl. 6 odst. 4 VPP),
7.3. škody způsobené na prona jaté budově nebo je jí části (čl. 6 odst. 5. - 5.2. VPP), s ročním limitem pojistného plnění 1 000 000 Kč,
7.4. škody způsobené na věcech zaměstnanců (čl. 6 odst. 6. - 6.2. VPP), s ročním limitem pojistného plnění 1 000 000 Kč,
7.5. škody a újmy způsobené při prak tickém yyučování (čl. 6 odst. 7. - 7.2. VPP), s ročním limitem pojistného plnění 1 000 000 Kč,
7.6.		nákladů léčení yynaložených zdravotní pojišťovnou na léčení zaměstnance po jištěného nebo třetí  osoby a poskytnutých dávek sociálního po jištění (čl. 6 odst. 8. - 8.2. VPP), s ročním limitem pojistného plnění 1 000 000 Kč,
7.7. škody způsobené na převzaté věci (čl. 6 odst. 9. - 9.2. VPP), s ročním limitem pojistného plnění 1 000 000 Kč,
7.8. škody způsobené na odložené věci a na vnesené věci (čl. 6 odst. 1O. - 10.2. VPP), s ročním limitem pojistného plnění 500 000 Kč,
7.9. nema jetkové újmy (čl. 6 odst. 11.- 11.1. VPP), pokud se váže k právu na pojistné plnění, které vzniklo v důsledku povinnosti pojištěného k náhradě újmy při ublížení na zdraví nebo při usmrcení, s ročním limitem pojistného plnění 1 000 000 Kč,
7.1O. škody způsobené na užívané věci movité (čl. 25 VPP), s ročním limitem pojistného plnění 200 000 Kč.
7.11. Roční limity pojistného plnění uvedené v tomto odstavci jsou limitem pro jednu a všechny pojistné události během jednoho pojistného roku a jsou sjednány v rámci celkového limitu pojistného plnění.

8. NAD RÁMEC POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI POSKYTNE POJISTITEL I NÁHRADU:
8.1. nákladů souvise jících se znovupořízením převzatých dokladů listin a datových nosičů (čl. 6 odst. 12.-
12.2. VPP), s ročním limitem pojistného plnění 100 000 Kč,
8.2. Roční limity pojistného plnění uvedené v tomto odstavci jsou limitem pro jednu a všechny pojistné události během jednoho pojistného roku a jsou sjednány v rámci celkového limitu pojistného plnění.
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9. SPOLUÚČAST:
20 000 Kč	pro pojištění profesní odpovědnosti
20 000 Kč	pro škody a újmy způsobené provozní činností
1 000 Kč	škody a újmy, na něž se vztahují rozšíření pojištění odpovědnosti uvedená v odst. 7 a 8.1. této smlouvy.

1O.	RETROAKTIVNÍ KRYTÍ PRO POJIŠTĚNÍ PROFESNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA ŠKODU:
V souladu s čl. 8 VPP se sjednává retroaktivní datum pro pojištění profesní odpovědnosti: 12. 04. 2006.

11.	ZVLÁŠTNÍ SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ:
1. Odchylně od ZPP-PO PZS 1/14 čl. 4 písm. e) se pojištění vztahuje rovněž na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo újmy a nákladů uvedených v čl. 21 VPP, jedná-li se o škodu způsobenou při poskytování lůžkové péče ve zdravotnickém zařízení.

2. Pojištění škody, která nevyplývá z usmrcení, z ublížení na zdraví nebo ze skutečné škody na věci (tzv. čistá finanční škoda) se vztahuje výhradně na poskytování zdravotních služeb.

3. Ujednává se, že odchylně od VPP-PO 1/14 čl. 6, bod 10.1 se pojištění vztahuje i na škody vzniklé na špercích, hodinkách a předmětech podobného druhu, na penězích, platebních kartách a jiných obdobných kartách určených pro platební styk, vkladních knížkách, cenných papírech, listinách, ceninách, pokud poškozený prokáže, že je vlastní a že se v době vzniku škody nacházely ve zdravotnickém zařízení na adrese Na Slupi 450/4 a 451/2, 128 00 Praha 2. Toto rozšíření pojištění se sjednává se souhrnným ročním limitem pojistného plnění 50 000 Kč a spoluúčastí 1 000 Kč.

4. Odchylně od VPP čl. 6 odst. 2 se ujednává, že pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo újmy způsobené provozní činností a vadou výrobku pro činnost Velkoobchod a maloobchod a to pouze v dále uvedeném omezeném rozsahu.

Podle nař. vl. č. 278/2008 Sb. (o obsahových náplních jednotlivých živností) není obsahem oboru
činnosti živnosti volné „Velkoobchod a maloobchod" nákup a prodej kulturních památek nebo předmětů kulturní hodnoty, nemovitostí, hospodářských zvířat prodávaných jejich chovateli, zvířa t určených pro zájmové chovy, střelných zbraní a střeliva, výbušnin, bezpečnostního materiálu, toxických a vysoce toxických látek a přípravků, zvukových a zvukově-obrazových záznamů, použitého zboží s výjimkou ojetých vozidel, distribuce léčiv, zastavárenská činnost, dále obsahem činnosti není provozování čerpacích stanic na stlačený plyn (LPG) k pohonu motorových vozidel.
Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo újmy způsobené následujícími podnikatelskými  činnostmi:
1. Velkoobchod a maloobchod palivy, LTO, uhlím, dřevem a mazivy
2. Velkoobchod a maloobchod ojetými motorovými vozidly
3. Velkoobchod a maloobchod motorovými vozidly z výroby a jejich příslušenstvím
4. Velkoobchod a maloobchod součástkami a příslušenstvím vozidel
5. Velkoobchod a maloobchod jinými vozidly
6. Velkoobchod a maloobchod zdravotnickými prostředky
7. Velkoobchod a maloobchod gumovým zbožím, s plasty a s pneumatikami
8. Velkoobchod a maloobchod chemickými látkami a výrobky
9. Velkoobchod a maloobchod starožitnostmi, numismatický a filatelistický obchod 1O. Provozování čerpacích stanic pohonných hmot
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V případě činnosti Velkoobchod a maloobchod tabákovými výrobky a potřebami pro kuřáky se pojištění vztahuje pouze na povinnost pojištěného nahradit škodu nebo újrnu způsobenou provozní činností (pojištění se nevztahuje na odpovědnost za škody způsobené vadou výrobku).

12. TRVÁNÍ POJIŠTĚNÍ:
Počátek pojištění: 07. 11. 2014
Pojištění se sjednává na dobu určitou v délce 1 roku. Pojištění se prodlužuje za stejných podmínek o další  rok, pokud pojistitel nebo pojistník nejpozději 6 týdnů před uplynutím pojistné doby nesdělí druhé straně, že na dalším trvání pojištění nerná zájern.
Pojistné období je roční.

13. POJISTNÉ A JEHO SPLATNOST:
Roční pojistné: 131 005 Kč Frekvence placení: roční
Pojistné je splatné na účet inkasujícího makléře RESPECT, a.s. variabilní symbol: 503473036

14. POJIŠŤOVACÍ    ZPROSTŘEDKOVATEL:
RESPECT, a.s získatelské číslo 2009021 O

15. PROHLÁŠENÍ   POJISTNÍKA:
Pojistník svýrn podpisem stvrzuje, že rnu byly s dostatečným časovým předstihem před uzavřením smlouvy předány a že byl seznámen s:
· příslušnými pojistnými podrnínkarni (Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti VPP-PO 1/14, Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti poskytovatelů zdravotních služeb ZPP-PO PZS 1/14.
· záznarnern z jednání s klientem, který zachycuje jeho potřeby a sdělené požadavky, a že toto pojištění odpovídá těrnto jeho požadavkům, či že byl upozorněn na nesrovnalosti tohoto pojištění se zaznarnenanýrni požadavky.
Pojistník prohlašuje, že tírnto pojištěním zabezpečuje svou oprávněnou potřebu ochrany před nebezpečími uvedenými v této smlouvě. V případě, že je pojistník odlišný od pojištěného, potvrzuje pojistník, že rná zájern i na ochraně této osoby, jejího majetku čijiného zájrnu.
Pojistník rná povinnost seznámit pojištěné osoby, jsou-li odlišné od pojistníka, s obsahem smlouvy a všerni dalšími dokumenty, kteréjsou její součástí, a zavazuje se jirn předat kopii pojistné smlouvy v úplném znění. Pojistník dále prohlašuje, že rnu byly poskytnuty nezbytné inforrriace týkající se sjednaného pojištění, zodpovězeny veškeré jeho dotazy a že uvedl všechny údaje týkající se sjednání této pojistné smlouvy pravdivě a že nic podstatného nezamlčel. Zároveň prohlašuje, že veškerá jeho prohlášení uvedená v této smlouvě a záznamu z jednání jsou pravdivá. Pojistník se zavazuje oznámit pojistiteli veškeré zrněny údajů vztahujících se k této smlouvě.
Zpracování osobních údajů fyzických osob pojistitelem a jeho srnluvnírni zpracovateli se provádí v souladu se zákonem č. 101/2000 Sb„ o ochraně osobních údajů, a to za účelem sjednání a plnění této smlouvy, po dobu její účinnosti a dále po dobu nezbytně nutnou k vypořádání všech závazků. Osoby, jejichž údaje jsou zpracovávány, byly poučeny o svých právech, zejrn. že rnají právo přístupu k osobním údajům a na opravu těchto údajů. Poskytnutí údajů je dobrovolné, nicméně v rozsahu některých, zejména adresních a identifikačních údajů, je nezbytné pro uzavření smlouvy a pro plnění práv a povinností z ní vyplývajících.
Obsahuje-li přijetí nabídky dodatky, výhrady, omezení nebo jiné zrněny proti původní nabídce, považuje se za novou nabídku. Přijetí nabídky s dodatkem nebo odchylkou ve smyslu § 1740 odst. 3 z. č. 89/2012 Sb. je vyloučeno.
Smluvní strany ujednávají, že se na vztah založený touto smlouvou nepoužijí ustanovení týkající se adhezních srnluv (§ 1799 a § 1800 zák. č. 89/2012 Sb.). To neplatí v případě, že pojistník není podnikatelem ve smyslu § 420 zák. č. 89/2012 Sb.
Pojistník souhlasí, aby jeho adresy uvedené v této pojistné smlouvě byly používány ve všech pojistných smlouvách evidovaných  pojistitelem.
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 V Praze dne 1.12.2014


V Praze dne 6. 11. 2014







Poj istitel



Přílohy:	.
1. Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění profesníodpovědnosti VPP-PO 1/14
2. Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění profesníodpovědnosti poskytovatelůzdravotních služeb ZPP-PO PZS 1/14
3. Doložka PO 007- smluvní ujednání o tzv. čisté finančníškodě
4.	Doložka PO 014- smluvní ujednání o škodě způsobené vadou výrobku
S.	Doložka PO 003- smluvní ujednání o dlouhodobém pojištění
6.  Oprávnění k poskytování zdravotních služeb
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Doložka PO 003
k pojistné smlouvě pro pojištění profesní odpovědnosti  503 473 036





SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ O DLOUHODOBÉM POJIŠTĚNÍ


Ujednává se, že pojistitel poskytuje pojistníkovi slevu z pojistného ve výši 1O %. Tato sleva je již v pojistném započtena.

Dále je ujednává, že dojde-li k ukončení této pojistné smlouvy z důvodů neplacení pojistného (dle Všeobecných pojistných podmínek pro pojištění profesní odpovědnosti VPP-PO 1/14, dále jen „VPP", čl. 13, odst. 2) nebo výpovědí ze strany pojistníka (dle čl. 13, odst. 4. VPP) v době do 3 let po počátku pojištění, zavazuje se pojistník kompenzovat pojistiteli poměrnou část poskytnuté slevy, a to ve výši:

a) 1O % pojistného bez poskytnuté slevy při ukončení v prvním roce trvání pojištění,
b) 7 % pojistného bez poskytnuté slevy při ukončení ve druhém roce trvání pojištění,
c) 5 % pojistného bez poskytnuté slevy při ukončení ve třetírn roce tivání pojištění.




Ostatní ustanovení pojistných podmínek a pojistné smlouvy zůstávají nezměněna.

Allianz pojišťovna a.s.
Ke Štvanici
186 00  Praha 8

Doložka PO 007
k pojistné smlouvě pro pojištění profesní odpovědnosti č. 503 473 036


SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ O TZV. ČISTÉ FINANČNÍ ŠKODĚ

I. V souladu s Všeobecnými pojistnými podmínkami pro pojištění profesní odpovědnosti VPP-PO l/14 se ujednává, že pojištěný má právo, aby za něj pojistitel v případě pojistné události nahradil poškozenému rovněž jinou újmu na Jmění, která vznikla v dč1sledku poskytnutí odborných služeb souvisejících s odbornou činností a která nevyplývá z usmrcení, z ublížení na zdraví nebo ze skutečné škody na věci.

2. Pojištění se však nevztahuje na povinnost pojištěného k náhradě jiné újmy na jmění, která

a) byla způsobena výrobky, které byly vyrobeny nebo uvedeny na trh pojištěným nebo na základě objednávky pojištěného nebo na jeho účet třetí osobou, totéž platí i pro újmu způsobenou vykonanou prací nebo poskytnutou službou,
b) byla způsobena stálými imisemi (např. hlukem, zápachem, otřesy),
c) vyplynula z plánovacích, poradenských, stavebních, montážních a zkušebních činností a z činností znalců, s výjimkou odborných služeb souvisejících s pojištěnou činností,
d) vyplynula z peněžních, úvěrových, pojistných, leasingových nebo podobných obchodů; z obchodů s pozemky, z platebních operací všeho druhu, z vedení pokladny, jakož i ie zpronevě1y svěřených hodnot,
e) vyplynula z porušení autorských práv, patentových práv, práv k ochranné známce a obdobných práv,
f) vyplynula z nedodržení lhůt, termínů a rozpočtů,
h) vyplynula z činností, které souvisí se zpracováním dat, s racionalizací a automatizací, s poskytováním informací, s překládáním do jiných jazyků, se zprostředkováním cest a cestovních pobytů,
i) vyplynula z úmyslného odchýlení se od právních předpisů nebo úředních nařízení, od příkazů nebo podmínek
objednatele, zadavatele, příkazce apod., či z jiných úmyslných porušení povinností,
j) způsobena ztrátou věci, jakož i peněz, cenných papírů a cenností,
k) způsobena členy orgánů právnických osob.
Osta tní ustanovení pojistných podmínek a pojistné smlouvy zůstávají nezměněna.
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SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ
O ŠKODĚ ZPŮSOBENÉ VADOU VÝROBKU

1. Ujednává se, že v odchylně od Všeobecných pojistných podmínek pro pojištění profesní odpovědnosti VPP­ PO 1/14 čl. 10, odst. 2„ písm. b) se pojištění vztahuje rovněž na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo újmy způsobené vadou výrobku.

2. Toto ujednání se váže k těmto pojištěným činnostem: Velkoobchod a maloobchod


3. Pojištění škody způsobené vadou výrobku se (kromě výluk uvedených v pojistných podmínkách) dále nevztahuje na:
a) práva z vadného plnění,
b) škody na výrobku samotném,
c) případy, kdy vada výrobku nemohla být s ohledem na stav ve vývoji vědy a techniky v okamžiku uvedení výrobku na trh zjištěna,
d) právo na náhradu škody nebo újmy způsobené vadou výrobku, jehož výroba byla pojištěným převedena na třetí osobu licenční smlouvou,
e) škody nebo újmy způsobené vadou letadla nebo součástky do letadla, jestliže má tato vada svůj původ v konstrukci (projektu), ve výrobě nebo opravě letadla, včetně škod na samotných letadlech, škody nebo újmy způsobené přepravovaným osobám a škody na přepravovaných věcech; totéž platí pro kosmické rakety,
f) právo na náhradu škody nebo újmy způsobené vadou výrobku, pokud pojištěný nebo za něj jednající osoby o vadě výrobku v době uvedení na trh věděli nebo vědět mohli.

4. Ostatní ustanovení pojistných podmínek a ujednání pojistné smlouvy zůstávají beze změny.


[image: ]	[image: ]


Článek 1
úvod ní usta novení
l'(l11··,1i°'11í 11p1avuje zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník (dá!e Jen „zJ.
!111 1'')_ All1,1n1 POJršťovna, a.s. (dále Jen „po11stitel") vyd,lvá podle zákona tyto V<c(Jlwcné pojistné podrriínky pojištěni prnfesní odpovědnosti VPP-·PO 1/14 (d,·11(' ien „\/PP").
Vi'i-', í.:'vl,íštní pojistné podmínky pojištění prnfesní odpovědnosti ZPP-PO 1/14 (lLílc jen „ZfJP") se specifikJcí pro pojišlovanou prof es: J případně další dopl· 1'\u1ící uswnovení vztahUJÍCÍ se k tomuto pojišcění - smluvní u;ednání nebo cio" ložky JSOU nedílnou součástí pojistné smlou11y (dále Jen „pOJIStná smiouva").
l. Obsal1u1e-l1 po1rslná sntlouva v případech, kdy to 7.ákon připouští, odchylnou úpravu od někte1ých ustanovení•zákona, platí úprava v ní uvedená. Není-11 tato úp1·ava provedena, platí ustanovení zákona.
4. 1)'w po11stné podmínky platí po celou dobu trvání pojištění Sjednaného po· jistnou smlouvou. Pojistník s nimi musí být pled uzavřením po11stné smlouvy prokazatelně seznámen a nelze je bez jeho souhlasu měnit.
5.	Toto pojištěníje ve srnys!u zákona poj1štěnírn škodovým, jehož účelen1Je v u1ed-
11aném rozsahu vyrovnat úbytek majetku vzrnklý v dl1sledku pojistné události.
6. Z pojištění profesní odpovědnosti má pOJIŠtěný p1·ávo. aby za něho po11st1tel v pfípadě pojistné události nahradil poškozenému škodu nebo új1nu, v rozsa­ hua vevýš1 určenými zákonem nebo pojistnou smlouvou, vznikla-li pojištěné­ mu povinnost k 11áh1adě
7. PoJ1š1ění podle těchto pojistných podmínek ml1le být sjednáno pouze tehdy, pokud na něm rná pojistník a/nebo pojištěný pojistný záje1n. Pojistný zájem je oprávněná potřeba ochrany před n,lsledky pojistné události. Není-li pojistník
a pojištěný stejná osoba, má se za to, že pojistný zájem pOJIStníka byl proká­ zán, jestliže pojištěný dal souhlas k po11štění.


Článek 2
Rozhodné právo, soudní přísl ušnost
Pojistná smlouva, jejíž součástí JSOU tyto pojistné podmín10 , se uzavírá v českém Ja" zyce. Pojistná smlouva a právní vztahy z ní vyplývající se řídí právním řádem české republiky a pro řešení sporlivzniklých z pojistné smlouvy jsou příslušné soudy české republiky. Toto platí rovněž pro po11stná rizika v ;:afu·an1čí.

Článek 3 Oprávněná osoba
Oprávněnou osobou Jť pojištěný.


Článek 4 Pojistná událost
1. Po11stnou událostí Jevzrnk povinnosti pojištěného k náhradě škody nebo l!jmy, s níž je spojena povinnost po11st!tele poskytnout pojistné plnění.
2. Všechny po11smé události vzniklé z jediné přičmy se považují za Jednu poJISt" nou událost. Za Jednu pojistnou událost se dále považují všechny pojistné události v1.n1kló z více příčin stejného druhu, pokud 1nezi n1m1 existuje mí:,lní, časová nr.bo 1má píímá souvislost.


Článek 5
Rozsa h náhrady škody nebo lijmy
1. Pojištěn' miip1ávo, aby za něho po11st1tel nahradil poškozenému škodu nebo (JJmu 1pl1sobenou v dlisledku nedbalosti v souv1slost1 s pOJIŠtěnou činností za předpokladu, že pojištěný m<' v době vzrnku po11stné udá!osti platné op1·ávně„
ní k provozování pojištěné činnosti, které bylo vydáno podle právních předp1sl1 české repul)liky.

d) náklady řízení uvedené v čl. 2i VPP, pokud pOJlštťný splnil pov1nnost1 ulo- žené mu ustanovením čl. 1 6 odst. 1 2. \ll)P.
3.  Pouze pokud Jť ustanoveno v ZPP npbo uiednáno v po11stné sinlouvě, rná
pojištěný pr,'ívo, aby za něho pojistitel v případě pojistné události nahradil po­ škozenému rovněž jmou újmu na jrnění, která nevyplývá z ublížení na zdra­ v:, z usmrcení nebo ze skutečné škody na věci (tzv. čistou finanční škodu).
4. POJIŠtění profesní odpovědnosti se vztahuje i na povinnost pojištěného k ná· hradě škody nebo újlny, ktcr:i vznikla poškozenému v dt°JslecJku poskytnutí odborných služeb třetí osobou (zmocněncem, zaměstnancem nebo j1n1m pomocníkern) za po;ištěného ieho Jménem. Pojištění se vztahuje 1 na případy, kdy se poj1štřný stává ruč1leicm za splnění povinnosti k náhradě škody nebo
lJJlnY za osobu, kterou POJrštěný nepečlivě vybral nebo na nr nedostatečně do· hlížel pl1 své činnosti.


Článek 6
Zá klad ní rozsah pojistného kiytí
PoJ1š1ění pmfesní odpovědnosti se vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě:
1. Škody nebo újmy, která vznikla poškozenému v dt'.isledku poskytnutí odbor-" nýcll služeb v souvislosti s pOJIŠtěnou činností (dále jen „profesní odpověd­ nost").
2. Škody nebo újmy způsobené provozní činností související s posk]rtováním odbo1·- 11ých s!užeb uvedených v odst. 1. tohoto článku (dále jen „provozní odpověd­ nost"), pokud není v ZPP ustanoveno nebo v po11stné smloLNě dohodnuto Jinak.
3. Škody nebo újmy způsobené výkonem vlastnických práv pojištěného k po­ zemku, budově nebojednotce, pokud slouží k výkonu pojištěné č1nnost1. Pokud ie pozernek, budova neboiednotka, která je ve v!astnictví pojištěného, pronajata jinému sub;ektu, vztahuje se po1:štění na povinnost pojištěného k náhradě ško· dy nebo újmy způsobené výkonem vlastnických práv k tomuto pozemku, budo­ vě nebo jednotce pouze tehdy, pokud je v pojistné smlouvě uveden pronájem
pozemku, budovy nebo wdnotky jako jedna z pojištěných činností.
4. Škody nebo újmy způsobené činností související s provozováním pojištěné činnosti,zejména:
a) provozováním jídelen, soc.1álních, zdravotních a sportovních zařízení slou­ žících zamčstnancúm pojištěného,
b) držením zvííat využívaných k zajištění ostrahy provozních objektů,
c) předváděním vlastních provozních zařízení a v)1robků, včetně účasti na
veletrzích a výstavách,
d) oprávněný1n užíváním věci nemovité nebo její části sloužící k výkonu po­ jištěné činnosti,
e) provozováním 'ijbavení a pmvozních zařízcrií ve vlastnictví pojištěného unrístěných v oprávněně užívané budově nebo JťJÍ části, př1ó ff1ž provozní zařízení musí být prokazatelně instalována v sou!adu s platnýrn1 p1·ávními předpisy, tech1lickými 11orrna1ni a požadavky výrobce,
f) prováděním čmností nezbytných pro zajištění řádného provozování pojiš­ těné činnosti, tj. činností souv1se1ících s provozováním pojištěné činnosti, pokud 1nol1ou být pmvedeny jednoduchýrni ope1acemi nevyžadujícími zvláštni odborné znalosti.
5. Škody zpl1sobené na pronajaté budově nebo její části tj. na budově nebojejí části, která byla pojištěnému prona1ata k provozování pojištěné činnosti.
5.1. Vyloučeny však zt'.istávají:
a) škody způsobené z di'.JVodu opotřebení a stárnutí, nildměrnéilo provozní­ ho nebo jiného zatížení, nepř1měfrného nebo nevhodného užívání,
b) škody zpl1sobené ulíváním pronajat& budO\')' nebo Její části v rozporu s náJ€mni smlouvou,
c) škody n<i budově nebo jrjí části sloužící k bydlení pojištěného nebo jeho zaff1ěstnanclJ, ne1edná-ll se o bydlení při pfílež1tost1 pracovní cesty.
5.2. V r ámcr celkového Sjednaného lirnitu pojistného plnění uhradí poi1stitel škodu na pronajaté budově nebo její části max1n1álně do výše 1 000 000 Kč pro Jed· nu a všechny škody běhe1n Jednoho pojistného mku, není-li v pojistné smlou­ vě ujednáno jinak.

     2.

Pojištěný má právo, aby za něho pojistitel v prípadě pojistné událosu nahradil poškozenému:
a) újmu při ublížení na zdraví a při usmrcení,
b) skutečnou škodu na věci nemovité a na věci hmotné 1nov1té zp(1sobe11ou Jejím poškození1n nebo 1ničením,
c) jinou újmu na jmění vypl rvaJící z ublížení na zdraví, z usn1rcení nebo ze
skutečné škody na věci (tzv. následnou škodu),
6. [bookmark: _GoBack]
Škody způsobené na věcech zaměstnanců vyp15rvající z pracovně·právních předpisů, kte1á vznikla na věcech, které s1 zan1ěstnanec odložil při plnění pr·a· covních 1koll1 nebo v přímé souv1slost1 s ninir na n1ístě k tomu určeném nebo obvyklém, pokud zaměstnanec ohlásí vznik škody zaměstnavateli bez zbyteč­ ného odkladu, nejpozději do 15 dni'.J ode dne, kdy se o škodě dozvěděl.
6.1. Po11štění se vztahuje na věci zaměstnanců, kter·é se do zaměstnání obvykle nosí, i na věci zaměstnanců, které se do zaměstnání obvykle nenosí. Pojištění

se mvzt;ihu1e 11a pení1c, pl(Hební k;ir ty il 1mé obdobné ;Jrn tftc ky ur(ené p;o pi;;tdmí styk, vklddní knížky, cenné p,1pí1y, htmy, cen;ny il šp('rk;r. V připaciř motor ových vozidel :,c· pOJ1štfc1í vztilhujt: pluze na škody zpL'iscbenř poško­ n'nírn nebo n11tr-11ín motornvého voz:dla, k(' kt('r f·mu doS!o v pfím{' sou\% iost1 s pwvo1ov,)1ún po1itě11é Ci11nos11.
6.2. V f,lrnc1celkovfho Sjednaného l11r11tu po11st11ého plrn\iiuhradí poj1St1lrl škodu na včcech zuměstnann) maxirrl<'il11č do výše 1O 000 K(. nd jednu škodu a 1ed­ not10 zamc?stnance a rnilxirnál11e do výše 1 000 000 Kč pro všechny škody během Jednoho pc11stnřho roku. není-11 v pojistné smlouvť u1ednár10 Jinak.
7. Škody nebo (1jrny zpl!sobené při praktickérn vyučování.loto fJOJIŠtCní se vnahUJe na povinnost poj:štěného k náhradě škody nebo (1jrny zplJsobené při pr·akt1ckérn vyučování u pr·ávn1cké nebo fyz:cké osoby nebo v přímé souvislos"
ti s nim, a to Jilk na škodu nebo L111nu zp(Jsobenou pr-ilkt1kantovr, tak na škodu
nebo Újmu vzniklou třeť1m osobám. PoskytovJlel praktického vyučov,lní se
pro Ličely tohoto poj1Sténí považuje za zaměstnavatele.
7.1. Poj1Št('ní se nevzt,ihuJe na pfípady, kdy se zaměstnavatel zpr ostí povinnosti k náhradě škody nebo (1Jmy prokázáním, že postižený pr·Jkt1kJnt:
a) po1uš1I právni nebo Jlf1É předpisy nebo pokyny k za1;štění bezpečnosti
a ochrany zdr aví při p1,'lc1, ačkoliv s nimi byi řádně seznámen, nebo
b) byl podvlivem alkoholu nebo návykové látky nebo přípr avku takovou látku obsahujícího.
7.2. \I rámci Celkového Sjednaného ii'rn1tu pOjlStného plnění uhradí pojistitel škodu na věcech praklikantů rnaxirnálně do výše 1O 000 Kč na iednu škodu a jedno­ ho praktikanta. Všechny škody nebo újmy způsobené při 1)1"akt1ckém vyučo­ vání uhradí [lOJ1St1tel v rárnci celkového Sjednaného l1m1tu pojistného plnění rnax1málnf: do výše 1 000 000 Kč pro jednu a všechny škody a C11rny během JCdnoho po11stného roku, není-11 v pojistné smlouvě Ujednáno jinak.
8. Nákladů léčení vynaložených zdravotní pojišťovnou na léčení zaměstnan­
ce pojištěného nebo třetí osoby a poskytnutých dávek sociálního pojištění.
8.1 Pojištění se vztahuje na případy, kdy pojištěný způsobil. žev dLJs!edku jeho za­ viněného protip1·ávního jednání došlo ke skutečnostem 1ozhodným pro vr.nik práva na náhiadu náklodů léčení vynaložených zdravotní poJišlovnou a/nebo dávky sociálního pojištění vyplácené příslušným orgánenistátní sp1·ávy.
8.2. V 1ámc1 celkového SJťdnaného lirrntu pojistného plnění uh1adí po1ist1tel ná­ klady léčení vynaložené zdravotní pojišíovnou a poskytnuté dávky sociálního pojištění maximálně do výše 1 000 000 Kč p10 JCdnu a všechny škody během Jednoho poj1stné'ho r oku, není-li v pojistné srnlouvě Ujednáno jinak.
9. Škody způsobené na převzaté věci tj. na věci, kterou pOJIŠ\ěný převzal za úče­ lem splnění svého s1nluvního závazku, poklid po11štěný převzatou věc ulo71I a zabezpečil přiměřeným zpC.:sobe1n podle jejího charakter u a hodnoty.
9.1. l)OJtštění se nevztahuje na škodu způsobenou vědomým použitím nespráv­ ného postupu, nevhodného ;;aiízení nC'bO nástrn)C. 13udova, stavba a JE'JrCh části se pro účely tohoto pojištění nepovožují za věc převzatou. Pojištění se nevztahuje na škodu zpl'1sobenou Jakýmkoliv zp{Jsobern na letadlech, moto· rových vozidlech a plavidlech v.šeho druhu.
9.2. V rámci celkového sjednaného lirnitu pojistného plnění uhrodí pojistitel ško­ du způsobenou na převzaté věci maximálně do výše 1 000 000 Kč pro jednu a všechny škody během Jednoho pojistného roku, není-11 v pOJiStné smlouvě UJednário jinak.
10 Škody způsobené na odložené věci. tj. na veo odložené na místě k toinu urče­ né1n nebo na místě, ka1n se taková věc obvykie odkládá, pokud ke škodě došlo prokalatelně v dobP. t!vání ná\Gtěvy poškozené.ho u po{1štěného, a škody způ­ sobené na vnesené věci, tj. na věci, kte1á by!a přinesena do pr ostoť vyhťazenýc h k ubytování nebo k ulolení věcí anebo která byla za tímto Llčelern odevzdána po" Jištěnému nebo nťkterén1u z p1·acovníkl1pojištěného, pokud ke škodě došlo pro· kazatelně v době trvání pobytu poškozenétio v ubytov<icírn zafí1ení po11šlěného.
10.1. Pojištění se vztahuje r na škodu na odložené věci a navnesené věo, která vznikla v dl1s!edku odcizení. poškození nebo zrnčení této věci. Předpokladem vzniku pr áva na pOJIStné plnění 7. tohoto poJištění v pfípadě, že výše škody přesahuje čl, stku 5 000 Kč, je skutečnost, že odcrzení věci bylo pr okazatelně oznámeno Poi1rn ČR. Poi1štění se nevztahuje n,1 škodu na vozidle, na věci ponechané ve
voziclle, ani na živém zvířeti, pokud není v pojistné smlouvě ujednáno Jinak. Vyloučena zt°Jstává ipovinnost pDJrštěného k náhradě škody vzniklé na penězích, platebních kan,ích a jir1ých obdobných prostředcích u1čených pr o platební styk, vkladních knížkách, cenných papfrcch, listinách, ceninách a špercích.
10.2. V rámo celkového Sjednaného limrtu poJrsmého plnění uhradí poj1st1tel škodu zpl1sobenou na odložené věci a na vnesené věci n1axirnálné do výše 100 000 K( proJednu a všechny škody během Jednoho pojistného roku, není-li v pOjlSt­ né smlouvť Ujednáno Jinak.
11. Nemajetkové újmy zpl1sobcné hrubou nedbalostí pojištěného a uplatněné v souv1slost1 s utrpě11ýrn1 duševnírn1 (Jtrapam1, avšak pouze v piípadech, kdy JSOU současně splněny následující pod1nínky:
a) peněžitá náhrada této nemajetkové liJmy bylil stanovena provomocnýrn r ozhodnutím soudu, které bylo vydáno v souvislosti s pojištěnou čmností,
b) náhrada télo nenta)ťtkové JJmy se v,lže k pl'ávu na pojistné plnění, k!Pré vzrnklo v důsledku pov1nnost1 pOJIŠtěného k náh1-adě 1jrny při ublížení na zdraví nebo při usmrcení,
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c) 
poruScní povnností pojtštěriéllo, kl\'r É' bylo přff:muu vzniku této nelildjft­ kové Cijrny, nastalo po počátku puj1šté11í.
1 1.1 V rámci celkového Sjednaného l1m1tu poJ1St'.1ého pl11ěr1í uhr adi poJititel rie­ majťlkovou 1j1nu 111dx1ir;,í!11f d0 výše JOO 000 K( pw JCdriu ,i všeclllly r1e­ m,1Jctkové újmy bEhcrn JCCinoho pOJ15tnřho rokt1. ncní-11 v POJ: tné srnlouvť ujedn,lno jinak.
12. Nild r ámec po11ště11í odpovědnosti poskytne poj1)l!lel 1 ovnťž nílhradu nákla­ dů souvisejících se znovupořízením doktadt\ listin a datových nosičů, po­ kud pojištěný tyto věci protokolárně při::vzal v souvislosti s poj1Štřnou činností a pokud došlo k JEJICh poškození (:1 zlfátř, v JCJldiZ dt°isledku není možné vrátit Je tíetí osobě. POJÍSl1tel uhradí náklady na znovupořízení doklad\\ listin a data· vých nos1čli bez ohledu na pf-íC:nu vzniku škody.
12.1. 7 po11stného krytí zlisUivaJí vyloučeny akcie, směnky, šeky a Jiné cenné papíry
a prostedky platebního styku.
12.2. V 1 ámu celkového siedn2ného limitu pojistného plnění uhradí pOJISlltel nákla· dy souv1scjící se znovupol"izením dokladů. listin a datových nos1čl1 maximálně clo v1íše 100 000 Kč pro Jednu a všechny škody během )Cdnoho pojistného ťOku, není";! v pojistné smlouvě UJednáno Jinak.

Článek 7
Časová působnost pojištění
1. Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnění z pojištění profesní odpověd­
nosti za předpokladu, že
a) k ncdbalosu, v dlislcclku ktel'é vz:11kla povinnost pojištěného k náhr adě
škody nebo újmy, došlo v době trvání pojištění a současně
b) nár ok na náhr adu škody nebo ÚJ!TIY byl pop1vé uplatněn vl'iči pojištěnému v době od počátku poj1štťní do 30 cinů po JChO zániku a současnť
c) uplatnění nároku na náhradu škody nebo Lljrny bylo poj1stitel1 pťOkazatel­ ně oznámeno nepozdějí do 30 dnů po z,íniku pojištění.
2. Dojde-li k nedbalosti Jednáním a nedbalost spočívá v písemném podkloclu, pak se považuje za uskutečněnou v okamžiku, v němž pojištěný tento pod" klad vyhotoví. Dojde-li k nedbalosti opomenutím, pak se opoinenutí považuje za uskutečněné v okamžiku, v němž byl pojištěný povmen konat.
3. Uplatněním náoku na náhradu škody nebo ÚJlny se rozurní Jak5'1kol1vpísernný požadavek, návr h na zahájení soudního řízení, Mbit1áž11ího řízení nebo Jaké­ hokoliv sprc' vního č1Jiného ť1ředního řr1cní vl1č1 pojištěnému t9kajicí se škodné události.
4. Po1isutcl ie povinen poskytnout po;1 stné plnťní z po1ištční provozní odpověd· nosti za předpokladu, že škoda nebo ť1j1na vznikla v době trvání pojištění, ne­ ní-li v pojrstné smlouvě uiedn,'lno jmak.


Člá nek 8
Retroa ktivní pojistné krytí
1. Pouze pokud je v pojistné smlouvě ujednáno, vztahuje se pojištění profesní odpovědnosti odchy!ně od čl. 7 odst. 1. písn1.a) VPP 1 na povinnost pojištěné­ ho k náhradě škody nebo újmy, Jejíž příčinou je nedbalost, ke které došlo před počátkem pojištťni, ovšak po dohodnutérn retroaktivním datu, pokud jsou splněny podmínky uvedené v čl. 7 odst. 1. písrn. b) a c) VPP.
2.  Poj1sutel není povmen poskytnout retroaktivní pojistné plnění, pokud po11stník v dob(: nabídKy vC:děl nebo vědět měl a mohl, že poj'1stná událost jiZ nastala.
3. Retroaktivní pojistné kryt! se nevztahuje na pfípady, kdy se na škodu nebo Újmu vztahuje pojištění Jiného poj1st1tele.
4. PoJ1st1tel poskytne retroakuvní pojistné plnění nejvýše v rozsahu po11stného krytí podle pojistné srn!ouvy platné v době, kdy došlo k nedbalosti, která byla příčinou vzniku pov1rmost1 pojištěného k náhradě škody nebo L11my. Pokud v době, kdy k této nedbalosti došlo, neexistovala platná pojistná smlouva, po" 11st1tel pojistné plnění neposkytne, pokud není ve smlouvě uwcfnáno 11nak


Článek 9
Územní působnost pojištění
i, Pojištění se vztahuie na pojistné událosu. které vzniknou na území Č:eské re· publiky a Slovenské republiky, nestanoví-li d;íie pojistné podmínky nebo není­
-11 v pojistné smlouvě ujednáno Jinak.
2. Za místo vz111ku pojistnť:i události se považuje místo, kde vznikla škoda nebo LJ1ma, n1kol1v místo, kde došlo k nedbalostí, v důsledku které vznikla povinnost pojištěného k noíhiadě škody nebo 1Jmy, není-11 v ZPP stanoveno jinak.


Článek 1O
Výluky z pojištění
1. Pojitění se rwvztahuje na povinnost pojištěného k náhr adě škody nebo iJrnY a ntikladli uvedených v čl. 21 VPP, jedná-li se o škodu nebo ÚJn1u, bez ohledu na spoluriJsobící pfíč1ny, pfírno č1 nepřímo zptJsobenou nebo zvýšenou:

a) pOJ1',f »1 i\'r1 : , 1 ; ; 1	r " i"· 111 ri ·/vi,·1ť ;::av1'le 1íh0dnt pohnutky,
h) i11 H1·: .1 ;1 ·'	1 f 1   1 . i " rv  i: rn'1,d p1 <,y  stanoví povmnost sj('dn;H  poJ151i''11'
'" ;!",. , ., 11 , . . 1 ' 1 , !", i' 1. .1 111H ·11u, /e pojištf'.ni vzn1 ne be;:: uzavl·ení pOJISt·
11, 1111' ·	Ji I.rdi 111 1y1 I: ',ktJteCností, s v)111mkou pOJ1Štřnf 0 (rnnost1,
I ,i , ,,_,,·  · i '" ,:, 11;\"; 11 ,1 11cmotorových vozidel, pokud vzniklo prtwo na
'i'' r· , 1 :i:1· 111    ! 1r 111·-.1i·1 ť1  odpovědnosu z pmvozu vozidla v rozsdhu po-
T.l: 11     , il'/11 i"lli',lrlr'lť,
·1 1   i ,. 1 11< i\·11· dr )1·11ír11, 11/íváním a provozem kolejových vo11dd vozidel
' ",„,, I 1 , r „! 1, li'iddl'i, !étajídch zařízení a plavidel všeho dtuhu, Jdkol i le­
, pi ,„1.i·.,-1 -1, 11ii\l,1v1š( d1"1h nebo lanovek všeho druhu.
f,11 11 .'< -11111 1 \111luvně dohodnutých l!llll nebo ler min6,
111 ' !11; ·1,1 .1v1\ /  pi'cpravních smluv nebo z.:isílatclsk5'rch srnluv,
, i: r 1" f, ·i.11 ili'\ I1, létajících zarízeních, kosmických lodích a plavidlech všeho
ilr11l ,1 1,
!11 v-1i«i11í11111 udMostrni, vzpournu, povstáním nebo Jiným nezákonným
1 J1 ·v1l'líni státní nebo 1řední n1oci, znárodněním, konfiskací nebo Jiným
/,i·„il wlTl státní nebo Jřední rnoc1, hromadným násilným iedn/mín1 a tc· 11H1st1ckými akty (tj. nástlnýrn jednáním motivovaným polit1clcy, sonáině, 1dl'ologicky nebo nábožensky),
1) krevními deriváty nebo geneticky modifikovanými organismy, onemoc­ něním lidí, zvířilt nebo 1ostlin Creutzfeld-Jakohovou nemocí (GSE. TSE),
J)  Jadernou energií, rad!oaktivní1n zářením a rad1oilkt1vním zneC1štěnirn nebo zamořením,
k) sesuvem nebo sesedáním půdy, erozí, poddolováním, v1bracem1,
I) pozvoiným vnikáním vlhka, plísněmi, houbilmi a spor ar111,
m) zvífaty na stmrnech. keřích a ostatních porostech.
n) v dúsledku stažení výrobku z trliu,
o) ilzbestem nebo milter1álem obsahujícím azbest, formaldehydem, nátěm­ v)1m1 hmot;irni obsahujícírru olovo a jinými kdretnogennírrn (rakov1notvor· nými) látkami,
p) v)rvojem, v)1robou, poskytovánim nebo instalací software, zprncováním dat, nakládáním s daty a s poskytovánírn jakýchkoliv internetových služeb,
q) vývojem. výrobou, skladováním a prodejem munice, zbraní, střeliva a v)1- bušnin, v souvislosti s nakládáním se stř'elivern, pyrotechnikou, \')1bušn1- nam1, stlačenými nebo zkapalněnými plyny, nebezpečnými chem1Ckými látkantr nebo přípravky nebo nebezpečnými odpady,
r) přerušením, omezením nebo kolísáním dodávek elektřiny, plynu, vody nebo tepla,
s) ekologickou újmou.
t) odhadem v}1še poplatkč1, nákladl'i, n1nožství, trvání nebo data dokončení,
u) platební neschopností nebo bankrotem pojištěného, příslibem záruky,
v) poradenstvím ve věcech dotací a příspěvkl! včetně zpracování žádosti o dotace, příspěvky a g1·anty,
w) pomluvou, porušenírn mlčenlivosti nebo dlJVěry poJišténým,
x) poškozenírn, zničením nebo ztrátou dokladli, listin nebo datových nos1čt\ kromf: náhrady nákladťJ souv1sqících s jejich znovupořízenírn v souladu s čl. 6 odst. 12. \11)1),
y) nekalou soutěží a klan1avou rekla1nou po11šténého,
z) porušením patentového p1·áva, autorského práva, práva duševního vlast­ nictví, designu, obchodní značyl , chráněného názvu pojištěným,
aa) ztrátou věci.
2. Pokud není v pojistné s1nlouvě výslovně UJednáno nebo v ZPP výslovně usta· noveno, nevztahuje se pojištění na povinnost pOJiŠtěnťho k náhradě škody nebo újmy zpúsobenó:
a) pokutarrn, penále, soudně nařízenými platban11 ma1\cím1 sankční poval1u Čl Jinými smluvními, správními nebo trestními sankcemi nebo Jinými plat­ bami, které mají represivní, exemplární nebo preventivní charakter,
b) vadou výrobku nebo provedené práce s vý11mkou odborných služeb sou­ visejících s pojištěnou činností,
c) působením elektromagnetických polí, e!ektromagnetíckého, RTC a Jaké· hokoli 11ného záření,
d) íld užívané vřc1 movité, tJ. na věci hrnotné movité, kterou poj1štřný op1·áv­ něně užívá na základě leasingové nebo náje1nní smlouvy nebo snilouvy o pUičce č1 výpůjčce,
e) poškozením životního prnstředí, včetně škody vyplývající ze znečištění :l.1- votníl10 pr ostředí,
f) na podzemních a nad1errmích Vt denicll, včetně škody v1.niklé v dl1siedku poškození takových vedení,
g) v důsledku vynaložení nákladl1 na odstranění, demontáže, vyJrnutí n('bO uvolnění závadných výrobků nebo díll1 a v důsledku vynaloZení náklíldli na rnontáže, připevnění a osazení nez;ívddnýd1výmbkl1 a dílCJ,
h) nanotechnologiemi,
i) v souv1slost1 s organizací veře;ných zilkázek,
j) provozováním parkovišť a garáží a JÍn}1ch podrnků podobného druhu (např.  autokempmkč1),
k) provozováním škol a školských zarízení všech typči,
I) činností obce,
m) při výkonu č1nnost1 slatutílrního orgánu nebo člena dozo1·čí r·ady.
3. Pojištění se nevztahuie na povinnost pojištěného k náhr-adě škody nebo úJnry nebo J<l koukollv kornpenzaet, včetně n,íklad1'.'! uvedených v čl. 21 VPP, bez ohledu na JCJÍ povahu, přiznanou soudem ve Spojených státech amerických,
3

v K,ir1,1cl( v /\ustr-,íl:: a :-ra Novém Zélandu nebo pi1zna11ou na;,lklad& pr,íva
'lpOjCflyrh Sl,lt(j amrnd:ých, Kdnady, f\ustr,lire J Novd10 Zí'iandu.
4.  1'0J1>!Hci ncpo:.kytne 11áh1adu škody nebolJjrny včct11i; nákiad(I LJVl'dených    v ťi. )1 Vl'P. k1erol1 po;1štf'.ný1.p(1sobil:
d)  dJl? 1:r, osobám po11štfn$1m toutél pojistnou smlouvou,
b) OSC1bě blízké,
c.) svým společníkůrr:a dalšírn osobám, kter é vykon,lvají podn1ka(elskou (111· nost spolťčr f: s po;ištěnýrn, a osobiím Jlffl blízkým,
d) právnické osobě, se kterou Je pojištěný majetkově propoien,
e) svému statutárnímu or gánu (nebo členu statutá1ního or·gánu), zákonné­ mu zástupci nebo zmocněnci.
5. Po11Stění se nevztahuje na povinnost pojištěného k náhťadě škody nebo ÚJrny včetně nákladL'J uvedených v či. 21 Vf)r.':
a) vypl>rvajkí z p1·acovně-právních a služebních vltJhCJ (včetně náhr·oid za
p1acovní Cnaz nebo nemoc z povolání) s v}1J1rnkou případů uvedených v čl. 6 odst. 6. a odst. 8. Vllfl,
b) převzatou nebo uznanou pojištěným nad rámec stanovený právními předpisy nebo převzatou smluvně.
6. Pojištění se nev1.tahuje na povinnost pojištěného k náhr,1dě nemajetkové újmy
včPtně náklildlluvedených v čl. 21 \/PP, s výjimkou případ\'!v čl. 6 odst. 11.\/PP.
7. PoJištřní sr nev7tilhl1Jť na povinnost po11štěného k n/ihrad:škody nebo ÚJlllY zpt'Jsobené či zvýšené v souv1slost1 s fakty, okolnos11ni nebo událostmi, které v den siednání pojištěný znal, a věděl, mě! vědět nebo očekávdt, že povedou k uplatnění práva na náhradu škody nebo (Jjrny.
8. Pr,ívo na pojistné plnění nevzrnkne. pokud by poskytnutí pojistného plnění bylo v r ozporu se zákonem č. 69/2006 Sb., o pťOvádění mezinárodních sankcí v platnrm znění, piTpadně s obecně závazným právní1n předp1srm, tento zii· kon nahrazujícím.


Článek 11
Pojistná doba, pojistné období
1 .    Poj1ště.ní Je Sjednáno na pojistnou dobu určitou, která činí jeden rok, není-li v pojistné smlouvě ujednáno Jinak.
2. Je-Ir pojistná smlouva Sjednána na dobu Jednoho roku, prodlužuje se za stej­ ných podmínek o další 1·ok, pokud pojistitel nebo pojistník nejpozději 6 týdnlJ před uplynutín1 pojistné doby nesdělí druhé straně, že na dalším trvání pojiš­ tění nemá zá1rm. Je-!1 však toto sdělení doručeno druhé straně později než 6 týdnt'J před uplynutím pojistné doby, zanikii pojištění ke konc: následujícího pojistného období.
3. Pojistné období činí Jeden rok, není-11 dohodnuto Jinak


Článek 12 Vznik pojištění
1. Po11štění vzniká:
a) dnem počátku pojištění dohodnutým v pojistné smlouvě, a není-li tento
den dohodnut,
b) dnem následujícím (od 00.00 hod-) po dni zaplacení prvního pojistného v plné \•ši; nebylo-li pivní pojistné uhrazeno v plné výšr do 2 měsíců po uzavření pdjislné smlouvy, má pojistitel právo od pojistné smlouvy od­ '>\Oupit. Toto právo ml17.e po11st:tel uplatnit pouze do zaplacení prvního pojistného v plné v)1ši. Odstoupenín1 se pojistná smlouva od počátku r uší.
2. POJIStná smlouva musí být uzavřena písemně (v t;štěné podobě), Jinak je ne· platná. Totéž se týká 1 změn pojistné smlouvy.


Článek 13 Zánik pojištění
1. Pokud bylo pojištění Sjednáno na dobu určitou a pokud pojistník nebo POJIŠ· těný v souladu s čl. 11 odst. 2. vrr sdělil druhé straně, že na dalším trvání pojištění nemá z.'.i1crn, zaniká pojištění uplynutím pojistné doby.
2. Upomene-Ir pojistitel poj1stnika o zaplacení pojistného il poučí-li ho v upo­ mínce, že pojištění zanikne, nebude-11 pojistné zaplaceno ani v dodatečné lhůtě, která musí být stanovena nejméně v trvání 1 měsíce ode dne doručení upomínky, zanikne pojištění uplynutírn této lhůty. 10 platí iv případě nezapla, cení splátky pojistného nebo JeJÍ t'.iisti.
3. Po11stitcl a po;istník se mohou na zániku pojištění dohodnout. K platnosti do­ hody o zániku pojištění se vyžaduje, aby v ní strany Ujednaly, Jak se vyrovnaJÍ. Dohoda musí být uzavřena písemně a rnusí obsahovat daturn zámku poj1ště· ní, jinak je neplatná.
4. Pojistitel nebo pojistník múže POJištění vypovědět
a) s 8 denní výpovědní dobou do 2 rněsíct°1 ode dne uzavření smlouvy, nebo
b) s 1 měsíční v}1povčdni dobou do 3 rněsíclí ode dne, kdy bylo prokazJtelně doručeno oznámení vzrnku pojistné' události.
5. Pojistitel nebo po11stník mohou písemně odrnítnout akceptovat zrněnu pOJISl·






(i.

né smiouvy do I rrH'sícú ocle cine uz,w(ení této Lmě:--1y. Dnem oznámení o od­ mítnutí akceptilce nr1Cny po11stné sm!ouvy zanikne príslušnc'í uněna smlouvy k cla tu 1činnosu télG změny srnlouvy.
Poruš1l-l1 pojistník nebo fXlJ1Stfn 1 (;myslnť nebo z nedbaiost1 povinnost k pravdivým sdělením stanovťnou v Ci. 16 odst. 1. Vl)P, rná po1:st:tel pr ávo od pojistné smlouvy nebo zrněny pojistné srnlouvy odstoupit, prokáže-Ir, že by po pravdivém il L1plném zodpovězení dotazť1 smlouvu neuzavře!. Odstoupením se pojistná srnlouvd od počátku ruší.
Pojistník mcí právo od smlouvy odstoupit v případě, že s1 pOJIS!rtel musei b1l při uzavír,'iní smlouvy včdom nesrnvnalostí mezi nabízeným pojiště­ ním a záiemcovým1 požadavky a neupozornil ho na ně. Přitom se vezme v úvahu, za Jakých okolností a 1akým zplJsobem se po11stn,1smlouva uza· vírá, jJkož r to, w-li druhé stra ně př> uzavírání smlouvy nápomocen zpr o­ středkovatel nezávislý nJ po;istitei1. Odstoupením se pojistná smlouva od počátku ruší.

Článek ·1 5
Pře1·ušení  pojištění
Ustanoveni ;-ákon;istar1ovu1íci, že doba pl-c•1u e11í pojištění počne uplynutím ). mi"· sícti ode dne splatnosti po11stného, nebylo-I' popstnP zapl,iceno, se na toto po11štění nevztahuje.


Článek 16
Práva a povinnosti účastník ů pojištění
1. Ootále-11 se [XJJIS!itel v písemné formě záJerTJCe o pojištění při jednAni o uza· vřen! srnlou\y nebo pojistníka při jednání o zniěně srnlou\.)' na skutečnost!, které mají význam pro pojistitelovo rozhodnutí. jak ohodnotí pojistné riziko, zda j(" pojistí a za Jakých podmínek, zodpoví Zájemce nebo pojistník tyto dota· zy p1avd1vč a úp!ně. Povmnost se považuje za řádně splněnou, nebylo-li v od·

8. Právo odstoupit od srnloui,y zarnká, nevyuž1Je-l1 je strana do 2 měskú odt· dne, kdy z1istlia nebo musela ZJISt1t porušení pov1nnosu uvedené v odstavci G. a ?. tohoto článku.
9. Odstoupí-li POJIStník od sinlouvy, nahradí mu poj1stitei do Jednoho měsíce ode dne, kdy se odstoupení stane účinným, zaplacené pojistné snížené o to, co Již případně z pojištění plnil; odsto pil-11 od s1n!ouvy po11slltel, má právo započíst s1 1 náklady spojené se vznikem a spcávou poJIŠtění. Odstoupí-li pOJIStitel od
smlouvy a získal-li již pOJIS!ník, pojištěný nebo Jiná osoba pojistné plnění, na­
hradí v téže lhL'Jlě pojistiteli to, co ze zaplaceného pojistného plnění přesahuje zaplacené pojistné.
1O. Pojištění zaniká zánikern po11stného zájmu, zánikem pojistného nebezpečí, dnem. smrti pojišt ěné osoby, dnem zániku poJiŠt('né právnické osoby bez právnír10 nástupce nebo dnem odmítnutí pojistného plnění, nestanoví-li po­ JIStné podmínky nebo není-li v pojistné smlouvě Ujednáno Jinak.
1 1. Zanikne-li pojistný zá1ern na trvání POJIŠténí, zanikne i pojištění; pojistitel 1ná však právo na pojistné až do doby, kdy se o zániku pojistného záj!llU dozvě­ děl.


Článek 14
Změna pojistného rizika
1. Změní-li se okolnosti, kteié byly uvedeny ve smlouvě nebo na kte1é se po­ JtSt1tel tázal (čl. 1 G, odst. 1. VPP), tak podstatně, že zvyšují pravděpodobnost vzrnku poj1stn_é události z výslovně ujrclnilného pOJIStného nebezpečí, zvýší se poj1sln( riziko. Pojistník ;e povinen bez zbytečného odkladu oznárn1t po­ JISlrte!1 změnu nebo zánik pojistného l"izíka.
2.	Změnou pojistného nz1ka se rozwní jeho podstatné zvýšení nebo snížení.
3. Pojistník nesrní bez pojistitelova souhlasu učinit nic, co Z\.)'ŠUJť pojistné nz1ko, ani to třetí osobě dovolit; ZJrStí-11 až dodatečně, že bez pojistitelova souhlasu dopustil, že se pojistné nz1ko zvýšilo, pojistiteli to bez zbytečné­ ho odkladu oznám1. Zvýš'1-li se pojistné riziko nezávisle na pojistníkově vt°Jli,
oznámí to pojistník pojistiteli bez zbytečného odkladu poté, co se o tom dozvěděl. Je-li poJištfno cizí j)OJIS!né nebezpečí, má povinnosti stanovené v předchozí větě tohoto odstavce pojištěný.
4. Pro_káže-ii pojistitel, že by uzavřel smlouvu za jiných podrnínek, pokud by pojistné riziko ve zvýSenénr rozsahu existovalo JIŽ při uzavírání smlouvy, má
právo navrhnout novou výši POJIStného. Neučiní-li rak do jednot10 měsíce ode cine. kdy mu zrněna byla oznámena, jeho právo zaniká.
5. Není-li návrh přijat nelJo nově určené pojistné zaplaceno v ujednané době, Jinak do jednoho měsíce ode dne doručení návr hu, má pojistrtel právo po- 11štění i,ypovědět s osn11denní výpovfdní dobou; toto pr<i'vo však pojistitel nemá, neupozor nil-li na možnost výpovědi již v návrhu. Nei,ypoví-li pojis­ tltel f)OJÍŠtění do dvou měsíců ode cine, kdy obdržel nesouhlas s návrhe1n, zanikne Jeho právo \.)'povědět pOji.Štění.
6. Prokáže-li po11st1tel, že by vzhledem k podmínká1n platným v době uzavře­ ní sm!ouvy smlouvu neuzavřel, existovalo-li by pojistné riziko ve zvýšeném rozsahu již při u1avírání srnlouvy, má právo poJtštění vypovědět s osmiden­ ní výpovědní dobou. Nevypoví-li pojistitel pojištění do iednol10 měsíce ode dne, kdy rnu zniěna byla ozr1áme11a, zanikne jeho právo vypovědět pojiště­ ní.
7. Poruší-li pojistník povinnost ozn,'irnit zvýšení pojistného rizika, má pojistitel právo pojištění vypovědět bez výpovědní doby. Vypoví-li pojistitel pojištění, náleží mu pojistné až do konce poj:stného období, v němZ pojištění zaniklo; Jednorázové pojistné náleží pojistiteli v tomto případě celé. Nevypoví-li po­ JIS!1tel pojištění do dvou měsícl1 ode dne, kdy se o zvýšení pojistného rizika dozvěděl, zanikne jeho právo vypovědět pojištění.
8. Poruší-Ji pojrstník povmnost oznámit zvýšení pojistného rizika a nastala-li po této změně pojistná událost, rná poJ1Sl1tef právo snížit pojistné plnění (Jmě111ě k tomu, jaký je pomě1 pojistnél10, kter é obdr žel, k pojist11é1nu, kten§
by měl obdržet, kdyby se byl o zvýšení pojistného rizika z oznámení včas
dozvěděl.
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povéd1 zataJ('.llO nic podstatného.
2. c:o JP v odstavci 1.stanoveno o povinnosti pojistníka, platí obdobně 1 pro pOJIŠ· t0nťho.
3. Dotáie-li se zá1emce při Jednání o uzavření smlouvy nebo pojistník při1ednár1i o změně smlouvy v písemné Iormě pojistitele na skutečnosti týkající se poj1š­ tťní, zodpoví poj1st1tel tyto dotazy pravdivě a Jplně. Jrr1énern pojistitele může tuto povinnost plnit též pojišfovací zprostředkovatel, ie-li k tornu pojistitelem 1mor:nřn.
4. Po11stník a pOJIŠtěný jsou povmn1 oznárrnt pojist1telr bez zbytečného odkladu každou změnu ve skutečnostech, na které byli písemně tázáni při uzavírání nebo změně pojistné sm!oui,y.
S. V plípadě pojištění cizího po11stného nebezpečí je pojistník povmen seznámit po11štěného s obsahem pojistné smlouvy týkající se pOJiŠtění Jťho po1istného nebezpečí.
6. POJIStník a pojištěný JSOU povinni:
a) umožnit pojist1te!i kdykoliv nah!édnutí do veškerých účetních a jiných dokla­ dů a provedení veškerých potrebných šetření, pokud je to nutné ke zjištění nebo pmvěřen'r skutečností rozhodných pro stanovení v}1še pojistného,
b) dbát. aby poj1stn,ludálost nenastala, a postupovat v souladu s pokyny po·
jistitele vydanými k odvrácení nebo zmenšení nebezpečí vzniku pojistné události,
c) nastane-li událost, se kterouJe spojen požadavek na pojistné plnění, ozná­ rnit to pojistiteli bez 2bytečnét10 odkladu, podat po11stitel1 pravdivé vysvět­ lení o vzniku a rozsahu následků takové události, o právech třetích osob a o Jakémkoliv vícenásobném nebo souběžném pojištění,
d) bez zbytečného odkladu předložit po1ist1tel1 doklady v českém jazyce po­ ti'ebné ke LJÍŠtění okolností rozhodných prn posouzení práva na pojistné plnění a jeho výše, které s1 pOJ1St1tel vyžádá, a umožnit pojistiteli pořízení
kopií těchto dokladů.
7. Pojistník a pojištěný JSOU povinni:
a) provést veškerá možná opatření k zabr·ánění zvětšení rozsahu následk(J pojistné události, podle možností si k tornu i,yžádat pokyny po1ist1tele a postupovat v souladu s nirni,
b) umožnit pojistiteli pmvedení potřebn1ch šetření, poskytnout pojistiteli součinnost potřebnou ke z11štění příčin a výše škody nebo L:1my a postu­ povat zp(Jsobem stanoveným v pojistných podn1ínkách nebo SJednaný1n v pojistné smlouvě,
c) vyčkat s opravou majetku poškozeného pojistnou událostí nebo s odstr·a­ ňováním takto zničeného majetku na pokyn pOJIStitele po dobu přiměře­ nou okolnostem případu,
d) bez zbytečného odkladu oznán1ít orgánún1 čmnýrn v trestním rizení po­ jistnou událost, která nastala za okolností nasvědčujících spáchání trestné­ ho činu.
8.	Pojistitel zahájí bez zbytečného odkladu pooznámení události podle odstavce
6. tohoto článku šetření nutné ke Zjištění existence a rozsahujeho povinnosti plnit. Šetlení je skončeno sdělením jeho výsledků osobě, která uplatnila právo na pOJ!Stné plnění; na žádost této osobyjí po11st1tel v písen1né formě zdlIVodní výši pojistného plnění, popřípadě jeho zamítnutí.
9. Obsahuje-li oznámení vědomě nepravdivé nebo hrubě zkreslené podstatné údaje týkající se rozsahu oznámené udtilosti, anebo zornlčí-li se v něm vědomě (idaje týkající se této uclálost1, má pojistitel pr·ávo na náhradu nákladli účelně vynaložených na šetl'ení skutečností, o nichž inu byly tyto (Jdaie sděleny nebo za1nlčeny. M,lse za to, Ze po1fsl1tel vynaložil náklady v prokázané výši 1če!n(•.
10. Vyvolá-li pojistník, pojištěný nebo 11n1, osoba, která uplatňuie nJ pojistné plně­ ní právo, náklady šetření nebo jejict1 zvýšení porušením povmnosti, má pojis­ titel vůči němu právo na přiměřenou náhradu.
11. Pojistník a pojištěný jsou povinrn oznámit 11eprndleně pojistiteli, že bylo uza­ vfeno další pojištění proti témuž po11stnérnu nebezpečí a pm tutéž dobu (vícenásobné nebo souběžné poJrštěnD u jednoho nebo několika poj1st1telt'i, sdělit obchodní firmu (název) tohoto poj1st1lele nebo po11st1lcl(1 a výši pojistné částky nebo J1rrntu pojistného plnění.
12. Pojistník a po11štěný JSOU dále pov1nn1:

a) IJ1·,  'ir;I' · ·	1. i1: i'"il'.i1l d1 prokd1.c1te!nř oznámit v1111k krnlnf>
11d, il1,..li,   ·•i, , 1 ", 1	1 ,; 1 10 111'irn1 poškozený uplatni I !JťiÍvo n;; n ihi delu,
.1 v !'I·" 11 11     I ,	! : ,,_·q :111 r-.11 1 i.1111 acii\ vzniklou škodu n0bo (;Jí11u, k pol.a·
,t„, '"' l• •!<i ' ',· .1 ! i<'Jl '')'\I,
I,·1 "··11. 11 ; 111 i" 11r.111' ii IH ·1 .1iiylť(r 1í'ho odkladu 1 to, že proli něrnu bylo v sou­
u;·.Ir ,-,\1  -.! uri1 li 'i I 11d,"iloc;tí zahájeno řízení před soudem nebo Jinýnl 01·-
q. ,: 1• 11 1 ._., 1 „1111 · 11 111< 1: / Jr oveň mu sdělit, kdo ie Jeho právním zdstupcem,
!11 . 1v11 !"'li'.i11\•I\ ·;1 1i1 C1 břhu 1 v)rsledcích řízení,
' I 1 11 , r.1 ,<J 111<1V<1l <1 11c'u111<Ívdt, a to ani částečně, uplati'iované nároky na ná­ i 11.,11! 1 ·,!:·1dy 111·!Jo ťJJlllY a neuzavírat dohodu o nawvnání arn soudní smír; 11uL1H i k 1111 r1t 1 1 Hdotílne od pojistitele písemný souhlas,
, I i "1111·111 .111,íl1r ddě škody nebo ÚJrT1Y postupovat podle pokyn i poj1st1tele.
I "   '.l:11d11rn1 t1d,'1!osl Je po11s11tel oprávněn za pojištěného projednávat. Jakmile 1 1111 l1yl<1 0111ii1nena.
I 11 l'op,;1ník .1 pojištěný JSOU pov1nn1 plrnt 1 další povinnosti vyplýv,1Jící ze zákona, 11op 1ných podmínek nebo pojistné smlouvy.


Článek 17
Následky porušení povinností
1.  Bylo-li v dlisledku porušení povinnosti pojistníka nebo pojištěného přijednání o uzavření smlouvy nebo o Její změně sjedndno nižší pojistné, má poj1st1tel právo pojistné plnění snížit o takovou část, jaký je pomě pojistného, které ob­ držel, k pojistnému, které měl obdržet.
2. Mělo-11 porušení povinnosti (zejména povmnosti uvedené v čl. 1Godst. 7. a 12. VPP) po11stníka nebo pojištěného podstatný vliv na vznik pojistné události, Její pn'.Jběh, na zvětšení rozsahu Jejích následků nebo na zjištění či určení výše pojistného plnění, rná pojistitel právo snížil pojistné plnění (Jrněrně k tomu, Jaký vliv mělo loto por·ušení na rozsah poj1st1telovy povinnosti plnit.
3. Ke snížení pojistného plnění z důvodů uvedených v předchozíinodstavci přr­ stoupí pojistitel vždy, pokud byly vznik nebo zvětšení rozsahu následkl'ipo­ jistné události zaviněny hrubou nedbalostí pojistníka, pojištěného nebo iej1ch zástupců. Pro účely tohoto ustanovení se za hrubou nedbalost nepovažuje profesní  pochybení.
4. Pokud pojistník nebo pojištěný po1-ušili povinností uvedené v zákoně, pojist­ ných podrnínkách nebo v pojistné smlouvě, má pojistitel proti nim pr, vo na náhradu poskytnutého pojistného plnění, a to úměrně následkům porušení povrnností, pokud loto porušení mělo podstatný vliv na vznik průběh nebo zvětšení rozsahu následků pojistné události anebo na zjištění nebo určení výše pojistného plnění.


Článek 18 Pojistné
1. Pojistník je povinen platit pojistiteli dohodnuté pojistné. Výše pojistného je Ujednána v pOJIStné smlouvě.
2. Právo pojistitele na pojistné vzn1k<'i dnem uz2vřrní pojistné smlouvy, iestl1že v pojistné smlouvě nebylo dohodnuto, že toto pr ávovz111kne pojislilcli později.
3.    Běžné pojistné Je splatné pivního dne pojistného období. v případě ujedná­
ní pololetních nebo čtvrtletních splc'llek je splátka pojistného splatná prvním dnem příslušného pololetí nebo čtvr tletí, který se číslem shoduje se dnen1 poCátku pojištění.
4. Běžné pOJIStné Je kalkulováno pro roční pojistné období. Při sjednání pololet· ních, resp. čtvitietních splátek běžného pojistného se účtuje přirážka k roční­ mu pojistnému ve výši 3 %, resp. 5 %.
5.	Jednorázové pojistné je splatné dnein počátku pojištění.
6. Pojistné 1e zaplaceno dnem Jeho připsání na účet poj1st1tele nebo p0Jišťo­ vací110 zprostředkovatele (pokud je oprávněn k Jeho př1JNÍ) při bezhoto­ vostním placení. anebo dnern, ve kterém pojistitel nebo pojíš(ovací zpro­ středkovatel, který Je oprávněn k Jeho přijetí, potvrdil příje1n po11stného v hotovosti
7. Pokud pojistné nebylo zaplaceno vč.íls nebo v dohodnuté výši, niá po11st1tt7I právo na upomínací v)1lohy za každou odeslanou upornínku k zaplacení po­ jistného a zákonný úrok z prodlení.
8. Pojistitel n1á právo na pojistné za dobu uvání pojištění. Zanikne-li pojištění v důsledku pojistné události, náleží pojistiteli pojistné do konce pojistného ob­ dobí, v němž pojistná událost nastala: jednorázové pojistné náleží pojistiteli v tornto případě celé.
9. Upravit výši doposud placeného pOJIStného ml1že POJISlitel Jen za podmí­ nek uvedených v zákoně, pojistných podmínkách nebo v pojistné smlouvě. Upraví-li pojistitel výši pojistného, sdělí JI poj1stníkov1 nejpozději dva měsíce přede cinem splatnosti pojistného za pojistné období, ve kterém se má výše po1istného ziněnit.
1O. Nesouhlasí-li pojistník se nněnou, mtJže nesouhlas píO/v1t do iednoho mě· síce ode dne, kdy se o ní dozvěděl; v ton1 prípaclě pojištění Z<rnikne uplynu­ tím pojistného období, na které bylo pojistné zaplaceno. Neupozornil-ti však
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po11st1lťl r:d te11to r'é:,ledek pojistníka ve sdělení podle odstavce 9. tohoto ťliinku, uwí rHlj1 tf111í nadále a v)ršf' pojistného e při nesouhlasu POJISrníka nennPní.
i 1. !Yep.'<:tky po11stného mohou být použ1ty,1ako předplatné pojistného pro násle· dující pOJistm' období. nepožádá-li pojistník o jejich vr ácl'11í.


Článek 19 Spoluúčast
V pojistné smlouvě lze dohodnou! spoluúčast. Spoluúčastí se rozwní částka, kterou se pojištěný podílí na úhrildě vzniklé škody nebo újmy z kilždé pOJISlné události il kte­ rou poj1St1tel odečte od přiznaného pOJIStného plnění. Pokud výše škody nebo újmy nepřesahuje v)rši sjednané spoluC1časti, pojistné plnění se neposkytuje.


Článek 20 Pojistné plnění
l.	POJIStné plnění je poskytováno v penězích a Je splatné v české r·epublice v čes­
ké měně, není-Ir dohodnuto Jinak.
2. Dojdr-li k po11stné události, poskytne pojistitel po11stné plnění ve fonně náhril­ dy škody nebo újrny do výše nároků uplatněných a prokázaných poškozeným, maxim<'iině však do v)1še lunitu pojistného plnění z jedné POJIS\ílé události, který JC u1ecJnán v po1'1stné sinlouvě, po odečtení spolu(1časti.
3. Na úhradu všech pojistných událostí, včetně náhrad nákladů řízení, vzniklých během jednoho pojistného roku, včetně plnění splatných až poJeho uplynutí, poskytne pojistitel plnění maximálně do v)rše dvojnásobku limitu pojistného plnění z jedné pojistné události, není-li v pojistných podn1ínkách stanoveno nebo v pojistné sn1louvě ujednáno imak.
4. Pojistné plnění Je sp.latné do 15 dnt'J po skončení šetření. šetření Je skončeno, 1akrn1le pojistitel sdělí jei1ov)1sledky pojistníkovi nebo pojištěnému. Pokud po­ jištěný postoupí pojistné plnění jako pohledávku jinému nebo toto pojistné plnění zastaví nebo jinak zajistí ve pl'Ospěch jiného před skončením šetření, není pojistitel tímto jednáním vázán.
5. PoJiStitel 1e povinen ukončit šetření do 3 měsíců po torn, co mu byla pojistná událost prnkazatelně oznámena. Nelze-li ukončit šetření nutná k Zjištění pojist­ né událostí nebo rozsahu pojistného plnění do 3 měsícl1 ode dne oznámení, pOJISlitel ozn2movateli sdělí, proč nelze šetření ukončit; požádá-li o to ozna­ movatel, sdělí mu pojistitel důvody v písernné formě. Pojistitel poskytne osobě, která uplatňuje právo na pojistné plnění, na její žádost přiměřenou zálohu na pOJIStné p!nění; to neplatí, ie-li rozumný dl)vod poskytnutí zálohy odepřít.
6. Poj1st1tel má právo odečíst od pojistného plnění splatné pohledávky pojistné­ ho nebo jiné pohledávky z pojištění.
7. Náhradu škody nebo újmy vyplácí poj1st1tel přín10 poškozenému, poškozený však nemá pr,'vo na pojistné plnění proti pojistiteli.
8. RozhoduJC·li se o povinnosti pojištěného k náhradě škody nebo újmy nebo o výši náhrady škody nebo újmy v řízení před soudem nebo jíný1n orgánem veřejné moci, je pojistitel povinen plnit až poté, co se dozvěděl o 1xavo1noc­ ném skončení takového řízení.
9. Převyšuje-li součet práv na pojistné plnění u více poškozen)rch limit po11stné­ ho plnění swtjnaný v pojistné smlouvě, pojistné plnění pro každého z rnch se
srnžuie v poriiěru sjednaného limitu pojistného plnění k součtu uplatněných práv všech poškozených.


Článek 21 Náhrada nákladů řízení
1. POJISt1tel uhradí v případě pojistné události v rárnu li1n1tu pojistného plnění za pojištěného náklady:
a) občanského soudního řízení o náhradě škody nebo ÚJrny, pokud flzení bylo nutné ke zjištěni odpovědnosti pojištěného nebo výše náhrady, a ná­ klady právního zastoupení pojištěného v tornto řízení, a to na všech stup· ních,
b) rnimosolidního projednávání nároku poškozeného na náhradu škody nebo újmy, pokud se k tomu po1ist1tel písemně zavázal.
2. Náklady 11a obhajobu v trestníin řízení na všech stupních vedenérn proti po­ jištěnému v souv1slost1 s pojistnou událostí a náklady na pávní zastoupení podle odst. 1. tohoto článku, kte1·é přesahují rnaximální m11nosmluvní odmě­ nu advokáta pudle právních předpisů české 1epubliky, pojistitel uhradí pouzl' v případě, že se k tomu písemně zavázal.
3. Pokud je pojištěný povinen nahradit škodu nebo ÚJrnu, ktertí přesahuje limit
pojistného plnění z jedné pojistné události, hradí pojistitel náklady řízení sní­ žené v poměru limitu pojistného plnění z jedné po11stné události k celkové výši náruků, a to 1 v případě, že Je vedeno více řízení z jednoho ná1oku.
4. Ustanovení lohoto článku se nevztahuje na škodné události, Jejichž příčinou byly okolnosti uvedené v čl. 1O \/PIJ, nebo okolnosti uvedené v dalšíchvýlukách z pojištění stanoven)1ch v ZPP nebo ujednaných v pOJÍStné smlouvě.

Člá nek 22
Zachraňovací náklady
1. Vyn,1lo;l1l-!1 po11:.tník n<'iki,1dy při odvracení bczprostledné hw?ící po1:stné udá· losu, na zrnírnění následk(J již nastalé pojistné události nebo proto, že plrnl povi nnost odk!idi! poškozený majetek nebo jeho zbytky z hygienických. ekolo· g1ckých č1 !Je1pcčnosir1ích clůvodCJ, rná picti po11sti td1 p1dvo na nJh1Jdu těchto náklad(!, 1akož 1 na náhradu škody, kterou v SOLJV1slost1 s touto č1r111ostí utpěl.
2. Po11st1tél nehradí náklady vynalolené na obvyklou lidržbu, na ošet?ení věcr nebo nJ plflční zákonné pov1nnost1 pfedcházet škocJám. Pojistitel dáie nehra­ dí náklddy uvedené v pfedchozírn odstavci vynaložené Policií ČR, Hasičským záchranným sborem nebo jinými subjekty. které JSOU povmny tyto nflklJdy vynaložit ve veřqném zájmu na základě právních přcdp1sli.
3. Náklady uvedené v odstavu ·,. tohoto článku vynaložen(:na záchranu života nebo zdraví osob uhradí pOJrst1tel maximálně do výše 30 % lrm1tu pojistného plněni z JEdné pojistné události siednaného v po1istné smlouvě.
4. Ostatní náklady uvedené v odstavci 1 tohoto článku uhradí po11st1tel maxi· inálně do výše 5 %limitu pojistného pln8ní z iedné pojistné t1dálost1 siednané­ ho v pojistné smlouvě.
5. Z<lchraiíovilcí náklady, které byly vynaloženy se souhlasem pOJIStitde a k nrmž byjinak pojistník nebyl povinen,.uhradí pojistitel bez omezení.
6. Ustanovení tohoto článku se r112vztahu1e na škodné události, jejichž příčinou byly okolnosti uvedené v čl. 10 VPP.
7. L1m1t pojistného plnění nelze snížit o výši zachr·aňovacích nákladl1.

Článek 23
Přechod práv na pojistitele
l. \/zn1klo-l1 v souv1slost1 s hrnzící nebo nastalou pojistnou událostí osobě, která má právo na pojistné plnění, po1ištěné1nu nebo osobě, která vynaložila za­ chiaf'lovací náklady, proti Jinému právo na náh1·adu škody nebo jiné obdobné právo, přechází lato pohledávka včetně příslušenství. zajištění a dalších práv
s ní spojených okamžikem výplaty p!nění z pojištění na po11stitele, a to až do
výSe plnění, které pOJtStitel oprávnéné osobě vyplatil.
2. Osoba, jejíž právo na pojistitele přešlo, vydá pojistiteli potlebné doklady a sdělí muvše, co Je k uplatnění pohledávky zapotřebí. Zmaří-li přechod práva na pOJ1S­ titelc, nrá pojistitel prJvo snížit plnění z po;ištění o částku, kterou by Jinak mohl získat. Poskytl-I! již poj1st1tel plnění, má právo na náhradu až do výše této čJstky.
3. Způsobrl-11 pojištený, Jeho zmocněnec. zaměstnanec nebo pomocník škodu
nebo úJmU po požitíalkoholu nebo po použití jiné omamné, psychotropní nebo návykové látky, má pojistitel pťOli němu právo na náhradu toho, co za něj plnil.
4. Pohledávky z pojištění nelze bez souhlasu POJ1st1trle postoupit, zastavit Cl jak­ koliv s nimi nakládat.

Člá nek 24 Doručování
1. rw účely tohoto pojištění se zásilkou rozumí každá písernnosl nebo penežní částka, které zasílá poj1st1tel pojistníkovi, pojištěnému nebo Jiné osobě a po­ jistník, pojištěný nebo 11r1"1 osoba poj1st1tel1. Po11stníkovi zasílá pojistitel zásilku na poslední známou ad1·esu, pojíštěnéinu a Jiné osobě na tu adresu, kternu pojistiteli písen1ně sdělili. Pojistník JG povinen pojistiteli sdel1l každou zrněnu adresy pro doručování zásilek. Peněžní částky mohou být zasílány pOJiStíte­ lern na účet, který po11stník, pojištěný nebo Jiná osoba pojistiteli prokazatelně sděliii. Pojistník, pojištěný a jiná osoba zasílají písemnosti do sídla pojistitele a peněžní č,ístky na účty pojistitele, které Jim sděli. Zasílání zásilek se pro­ viidí prostřednictvím držitele poštovní licence. ale lze Je doručovat 1 osobnt:. Peněžní částky lze zasílat prostřednictvím peněžních  istavů.
2. Písemnost určená pojistiteli jr doručena dnem, kdy pojistitel potwdí Její pře­ vzetí. Peněžní částka určená pojistiteli 1e doručena dnem pl1psání této částky na jeho účet nebo dnern. kdy bylo její př1;etí v hotovosti pojistitelem potvue­ no. Písemnost nebo peněžní částka určen?. poj1st1teli se považuje za do1·uče­ nou dnern potv1·zení Jejího převzetí poJišlovocírn zpr ostředkovatelem, pokud
ie pojístitc!cinzmocněn k jeJín1u pfevzetí.
3. Písemnost pojistitele určl:ná pojistníkovi, pojištěnén1u nebo jiné osobě (dále Jen „adresJt") se považuie za doručenou dnem JCJího převzetí adreátem nebo dnein, kdy adresát převzetí písemnostr odepřel. Nebyl-11 <Hfrcsi1t za" st;žen, je pisemnost dorl1čovaná pmstředrnclvím d1·ž1tele poštovní licence uložena u držitele poštovní licence, který adresáta vyzve, aby sí j1 vyzvedl.
Písemnost se považuje za doručenou dnem, kdy byla uložena, 1 když se ad­ resát o jejím uložení nedozvěclěl, nebo dnem, kdy byla vráo:ina pojistiteli Jilko
nedoručitelná; to neplatí, pokud adresát prokáže, že nemohl vyzvednout pí­ semnost nebo oznán11t pojistrteli změnu adresy z důvodu hosp:talizace, lá­ zer'tského pobytu, pobytu v CILině nebo z jiných závažných dlivodl1. Peněžní
částka určen<] acfl·esátov1 při bezhotovostní111 placení Je doručena dnem jejího připsání na účet adresáta a při platbě prostředn1Ctvírn d1žilele poštovní l;cen­ ce jeJírn předáním držiteli poštovní licence.

4. Doručování podle odst. 2. a 3. tohow člJnku :,e týk,lziis1lek zasílaných 11a do· dqku nebo for mou dodimí do viastních rukou acJre áta. Visemno9 zailaná
prosiředrnctvím cfrž1iele poštovní licence oh1/ťťJllOu z;is:lkou nebo clopor u· čeným psaním se považwie za doručenou wn tehcJy, prokáže-11 JCJÍ doruC.ení
odesílatel nebo potvr·dí-!1 toto doručení ;en. kO!nu byla u1čena.
5. Zasílání písemností prováděné elcktronickýrrn pr ostřeeiky ) tJč1nky drn učení podle odst. /.. a první věty odst. 3. Je možné buď na zák!C:dě dohody L'Jčastníhi pojištění o způsobu zasíláni písemností a pmvr·zování jejich př1)Ctí, anebo po· kud doručení adresát nepochybným zplJsobern potvidí.


Článek 25
Škoda způsobená na užívané věci iriovi té
, . Pouze pokud Je v poJistnC smlouvě uiednáno. vztilhUJC se po;1ště11·1 odchylnť oci řl. 1O odst. 2. písm. d) \/PP 1 na povinnost pojištěného k náhradě Skody zpLJ­
)Obené na užívané věo movité, tj. na věci hmotné movité, kterou pojištěný opr·ávněně užívá na základě leasmgové nebo náJeinní smlouvy nebo smlouvy o plJJČCe č1 výpůjC:Ce za (Jčelem provozování po11Slěné č,innosti, pokud poJJŠ· těný užívanou věc movitou uložil a zabezpečil př1meíenýrn způsobe1n podle JCJího charakteiu a hodnoty. Pojištění se nevztahuje na škodu vzniklou v dlJ·
:,ledku ztráty věci a na škodu zpCisobenou jakýmkoliv zp\°Jsobem na motrno­ vém vozidle, letadle a plavidle Jakéhokoliv druhu.
2. Vyloučena z(1stává škoda zpt'Jsobená z di'Jvodi'1opotřebení a stárnutí, nadměrným provozním Čl Jiným zatížením,nepř1měřen 1m nebo nevhodnýrn uživáním.
3. Toto pojištění se siednává s ročním limitem pojistného plnění pro jednu a všech· ny škody během jednoho pojistného mku, který je uveden v pojistné sn1louvě, a to v rámci celkového limitu pojistného plnění sjednaného v pojistné srnlouve.

Článek 26
Škoda způsobená poškozením životního prostředí
1. Pouze pokud w v pojistné smlouvě uiednáno, vztahuje se pojištění odchylně od čl. 1O odst. 2. písm. e) \/PP 1 ne povrnnost pojištěného k náhradě škody
nebo újmy zpósobené poškozením životního prostředí, tj. jeho složek (půdy. horniny, vody a ovzdušQ při současném splnění těchto podmínek:
a) Příč;na poškození životního prostředí a poškození životního prostředí na­ staly v době trvání pojištění.
b) Mez1vzn1kem p!íčmy a vznikem poškození životního prostředí neuplynulo období delší než 72 hodin.
c) Příčma poškození životního prostl'edí byla neočekávaná, náhlá a méla charakter nehody. Nehodou se 1·ozurní m11nořádná, částečně nebo zcela neovladateln.časově a prostorově omezená událost.
d) Škodná událost byla poJiSt1teii nahlášena v době trvání pojištění.
2. \/yloučenJ všJk zůstává škoda nebo (JJrna způsobená:
a) vynaloženíinnákl;idi'1 na vyšetřování, sledování nebo kontrolu negat:vníd1 vlivů na životní prostředí,
b) vědomým odchýlením od právních předpisú,
c) vedomýrn nedodržením výrobcem předan1ch nebo stavu techniky od­ povídajících smérnic nebo návodů určených pro používání. pl"Jv1delné kontroly, inspekce nebo údržbu,
d) vědomý1n neprovedením nutné opravy,
e) v souvisiost1 s prnvozování1n pozemků nebo zařízení, které slouží ke zpra­ cování, ipr·avě, rneziskladování, konečnému skladování či k likvidaci odpa­ du nebo odpadních látek.


Článek 27
Pojištění přerušení (omezení) provozu pojištěného
1. Pouze pokud Je v pojistné smlouvě uiednáno, poskytne poj1St1tel nad 1·árnec: po11štťní odpovědnosti náhradu následných škod, které vznikly v důsledklJ přerušen'1 či omezení provozu pOJIŠtěného, pokudje pl"íčinou přerušení (ome­ zení) provozu
a) újma na zdraví; újmou na ?draví se pro účPly tohoto pojištění rozumí stav, kdy osoba uvedená v poj!stné srnlouvě, na jejíž zdraví se pojištění
plerušení (omezenQ piovozu vztahuJC (dále jen „osoba uvedená v pojist­ né srnlouve") podle lékařského mzl1odnutí z důvodu nemoci nebo úrazu nemůže pfechodné vykonávat a ani nevykoncívá činnost, pro niž bylo po­
jiště11í pře1'l1šer1í pmvozu sjednáno, ani jinou výděle(nou činnost (dále jen
„piacovní neschopnost"); nebo
b) úřední zásah; úředním zi, sahem se rozumí rozhodnutí, opatření nebo
jrný zásah orgánu státní moci nebo veřejné správy, v jehož důsledku došlo k přerušení provozu pojištěného v místě pojištění. Úředním z,ísahen1 se rozumí 1 karanténa naíízená v české republice, v JeJíinž dl1sledku pojištěný nemůže vykonávat činnost, pro ktt:ťOu bylo pojištěni plerušení provozu
sir.dnáno. Pojrštění se vš2k nevztahuje nil přípacfy, kdy k ťiřrdnírnu z;isahu došlo v souv1slost1 s porušením právní pov1nnost1 Z(' strany po11štěného.
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J
)2.	Pro Ličc·ly Jll!Jr<,1,"·11í 1111 'I ( 1'"·1 1í (rn 1 1t'/l:11í) provozu platí násleclujÍCÍ výkldd pn1111L0
3.	flři:11ucním pr 1w< 1/11 '>l · 1 1111 11ní úplné pi'erušeni pojištěné č1nnosu
4.	Or 1w1e1 1 ír 1 1 p11 JV()/1 1 ',(' 1 01111 r1í č:<lsttCné ph rušení pojištěné č1nno li.
5	Dnl1rn i rn l· k111!111'11i \1 ' 1 n111mi časové období u1rcina nf v pojistné smlouvě, n;;
ki('I' '>{ ' I H111·;11'>11i p1'(•11J',l'llÍ (omezení) provozu vztahuje. Za počátek doby od­
,hJ1 li11-'1 1: ·.1· 1111v,1/t1)f' den vzniku ČIJ my na zd1·,wí nebo den, kdy došlo k (1řed-
11í1 111 : 1.1•„il11 1. I lob,1 odškodnění je maximál ně 3 měsíce.
fi	N.1'.!r'!l11c11 1 ·;korlou se rozumí:
.1) 11·'.ly 11»!: 11i0Jištěné č1nnost1, kterého by pojištěný Jinak dosáhl, pokud by
I: 11i1'111\\•11í €Wbo oniezení pr ovozu nedošlo,
/,) „1,'d1'• n,'1kl;1dy týkající se přerušeného nebo omezeného provozu. kte1·é J€ 1;11111(• l11;1d1t, i když není pojištěná činnost provozována vůbec neboje prn­ vo1uv.índ Jen v omezeném rnzsahu,
( ) 11,íkl,idy vynaložené v souv1slost1 se zastupováním osoby uvedené v po11st.
11(' 5mlouvě v případě její prélr:ovní neschopnosti, (!) vícenáklady.
Vícenáklady se rozumí účelně vynaložené náklady
il) na opéllření s1něřující ke zkrár:ení doby přerušení rn bo omezení provozu č1 zmírnění následků přerušení nebo omezení provozu,
b) na pronájem pfirněřených náhradních prostor nebo případný rozdíl mezi náklady vynaloženými pojištěnÝ,m Jako náJenicern prostor na pronájem přiměřených náhradnkh prostor za předpokladu, že se jedná o náklady nél trhu obvyklé,
c) nezbytné pro real1zac1 pojištěné činnosti, po dobu přerušení nebo omezení provozu, použiti náhradních prostředkť1, apod.,
d) na opatření potřebná k informováním klientů, pokud musely být vynalože" ny v souvislosti s přerušením provozu v podniku pojištěného.
8. Vícenáklady uhradí pojistitel maximálně do výše S % limitu pojistného plnění pro pojištění přerušení (omezení) provozu, kter)1Je dán sjednanou denní dáv­ kou a maximální dobou odškodnění.
9.   Právo na pojistné plněnivzniká jen tehdy, pokud ke vzniku Újmy na zdraví nebo k (Jřednírnu zásahu a vzniku následné _škody došlo v době trvání pojištění.
10.   Pojistitel je oprávněn přiměřeně snížit pojistné plnění o případné ekonomické
\1hody, které vzniknou pojištěnému běhen1 doby odškodnění jako následek přerušení nebo omezení provozu.
11. Přerušení (omezení) provozu začíná prvním dnem pracovní neschopnosti osoby uvedené v pojistné smlouvě nebo počátken1 účinnosti úředního zása­ hu. Pokud však k přerušení provozu došlo později, élle v příčinné souvislosti s touto událostí, považuje se za počátek přerušení (omezenD provozu tento pozdější okamžik.
12. Přerušení (omezení) provozu končí:
a) ukončenírn pracovní neschopnosti osoby uvedené v pojistné smlouvě, nebo
b) okamžikem, kdy je osoba uvedená v pojistné srniouvě uznána plně inva­ lidním, nebo
c) ukončením účinnosti úředního zásahu, v jehož dt'1sledku došlo k přerL,šení provozu.
13. Počátek a trvání pracovní neschopnosti je třeba doiož1t takto:
a) u osob, které jsou účastníky nen"\Ocenského pojrštění, lékařskou zprávou a dokladem o pracovní neschopnosti,
b) u osob, které nejsou účastníky nernocenského pojištění, lékařskou zprá­ vou, ze které Je nepochybné, že by pojištěnému bylvystélven doklad o pra­ covní neschopnosti, pokud by byl účastníkem nemocenské:ho pojištění.
14. Doklad o pracovní neschopnosti a/nebo lékařská zpr,'iva, vystavené osobou blízkou pojištěnému nebo osobě uvedené v poj1tné smlouvě, nestačí pro C1čely tohoto pojištění k doložení pracovní neschopnosti.
15. V případě, kdy délka pracovní neschopnosti Je neúrněrně delší než průn1ěr­ ná doba léčení nemoo (dle uvedené diagnózy) nebo následků úrazu a toto prodloužení není v lékařské dokumentao dostatečně odborně odúvodněno, stanoví délku přerušení provozu nutného k vyléčení nemoci nebo následků 1Jrélzu poj1slllel na zákiadě zdravotnické dokumentilce či lékařské prohlídky.
16. Za Jednu pojistnou událost se považuje nepřet1·žité přerušení (omezenD pťovo· zu z dl1vodu újmy na zdl"aví. Je-li osobalNedená v pojistné smlouvě po ukončení pracovní neschopnosti uznána znovu práce neschopnou během následujících 3 dnú a dlwodem této neschopnosti je táž nemoc nebolýž úraz, považuje se tato pracovní neschopnost za pokr ačování předcházející pracovní neschopnosti.
17. POJrštění přerušení (omezení) provozu se SJ€dn3vá s denní dávkou uvedenou
v pojistné smlouvě.
18. Spoluúčast pojištěného činí 3 dny p10 případ (Jředního zásahu nebo újmy na

r11(;(; ťidc1;ti / výkazu z1skú a ztr át
20. l\)j1St1tl'I neposkytne pojistné plnfní v pf'ípadě, lc píTčina ÚJ1ny na zdraví vzrnklii před SJrclnánírn pojištění a osoba uvedená v pojistné smlouvě byla pro 111 v období pěti let pfed sjednáním pojištění léče11a, lékařsky slellovma 11elJo '.>e v uvech ném období projevily příznaky újmy na zdraví.
21. Pojištění přerušení (ornezenQ provoxu se nevttahuw na případy prncovní ne­ schopnosti:
a) l důvodu duševní choroby nebo zrněny psychického stavu, pokud nenastd­ ly organickým poškozením centrální nervové soustavy po úraze za trvání pojištění; jedná se o d1élgnózy F 00 až F 99 podle mezinárodní klas1f1kace nemocí,
b) z důvodu nemoci z povolání,
c) z důvodu provedení zákr okt\ k1e1é rn.'.JSOU z lékalského hlediska ne·zbytné, i z důvodu následků těchto zákroklJ,
d) v důsledku odvykacích opatření, požití alkoholu, použití psyr:hotropních nebo omamných látek nebo zneužití léků,
e) v souv1slost1 s výtržností, kterou vyvolala osoba uvedená v pOJISlné s1nlou­
vě, nebo v souvislosti s přestupkem, trestným Cinem nebo pokusem o něJ, který spáchala osoba uvedená v pojistné smlouvě (!myslně,
f) v důsledku nehody, která vznikla při řízení rnotorového vozidla osobou uvedenou v pojistné smlouvě, pokud nebyla drž1telern platného ř1d1čské­ ho oprávnění,
g) při pobytu v rehabilitačních zařízeních a lázeňských léčebnách, homě případů, kdy je pobyt v rnch z lékařského hlediska nezbytnou součástí lé­ čení nemoci neboúf'azu, pro které byla osoba uvedená v pojistné smlouvě uznána práce neschopnou,
h) z cllJVoclu úrazu při horolezectví, při potc'ipění s dýchacím přístrojem. pf1 parašut1srnu, pa1·aglidingu, parasailingu, skoku na gumovém laně, při 1no­ tor·ist1Ckém sportu, pfi profesionální sportovní tinnosu včetně tréninků,
i) p!1 moto1ovém1 bezinotorovém létání, pokud nebyla osoba uvedená v po­ jistné smlouvě pasažérem v letadle, které mělo povolení k přepravě osob.
22. Poj1stllel není povinen poskytnout pojistné plnění z dúvodu čijmy na zdraví nebo Ciředního zásahu, které nnstanou v čekací době. To neplatí pro (1raz, který nastal v době trvání poj1štěnt Čekací doba 1e 3 měsíce od počátku pojištění.
23. Pojištěn,1e povinen:
a) bezodkladně oznámit pojistiteli vznik újmy na zdraví nebo úřední zásah, kteťé méljÍ nebo mohou mít za následek vznik následné škody, a vyžádat s1 pokyny pojistitele ohledně dalšího postupu,
b) vést písemnou evidenci o přerušení (omezení) provozu, která bude ob­ sahovat údaje nezbytné pro prokázání \ rše následné škody a době trvání přerušení nebo omezení provozu.
24. Osoba, na jejíž zdraví se pojištění přerušení (omezenD provozu vztahuje, uve­ dená v pojistné snilouvě, je povinna:
a) umožnit pOJIStiteli přezkoumání Jejího zdravotního stavu, a to na základě zpr áv vyžádaných s jejím souhlasem od lékařů a zdravotnických zařízení a prípéldne i prohlídkou lékařem určeným pojistitelem,
b) v případě úrazu č1 onemocnění vyh!edat bez zbytečného odkléldu lékařské ošetření, dodr žovat léčebný režim stanovený lékařem a posk'ytovot pojisti­ teli součmnost př! kontr ole prliběhu léčebného procesu.
25. Pojištěný prohl<Jšuje, že souhlasí s tím, aby pojistitel za účelem vyřizování po­ jistných událostí zpracovával jím poskytnuté C1daje o Jeho fyzickém 1 psychic­ kém zdravotním stavu. Po11štěný uděluje tento souhlas za Ličelern vyřizování pojistných událostí i na dobu po jeho smrti, a dále zrnocňuje lékaře a zdravot­ nická zařízení (na dobu poJeho smrti) kvyhotovení lékařských zpráv, výpisu ze zdravotnické dokumentace č1 kiejímu zapůjčení. V uvedeném rozsahu tímto zprošťuje povinnosti mlčenlivosti pOJIStitelcrn dotazované lékaře a pracovníky zdravotnických zařízení.
26. V pfípadě, že osoba, na Jejíž zdraví se pojištění přerušení (ornezenO provozu vzt,1huje, a pojištěný JSOU rlJzné osoby, bude výše uvedené prohlášení, pode­ psané dotyčnou osobou, přiloženo k hlášení pojistné události.


Článek 28 Vymezení pojmů
Pro Jčely pojištění siednaného pod!e těchto pOJISlných podrninek platí tento výklad pojn1ů:
1.	Běžné pojistné - pojistné stanovené za pojistné období.
2. Budova - nadzemní stélvba spojená se zemí pevným základem, která je prostorově soustřcdčnil a navenek převážně uzavřena obvodovými stěnami a střešní konstrukcí.

zdraví z dl1Vodu úrazu, minimálně však S 000 Kč. Pro případ ostatních újem na	3.
zd1·aví je časová spoluúčast pojištěného ujednána v pojistné s1Y1louvě, 1nínimál­
ní spoluúčast 5 000 Kč zústává i v tomto případě zachována. Pojištěný se na	4.
celkovém pojistném plnění podílí č:ástkou, která odpovídá plnění pojistitele za počet dní stanovený jako časová spoluúčélst. Pokud doba přerušení (omezenD
provozu nepřesáhne časovou spoluúčast, poj1st:tcl neposkytne pojistné pinční.	5
19. V případě pojistné události Je pojištěný povinen doložit výši vzniklé škody po·	6.
7

Celkový sjednaný limit pojistného plnění - dvojnásobek limitu pojistného
plnění pro jednu pojistnou událost.
Ekologická újma - ztráta nebo oslabení př1rozenS1ch funkcí ekosystému vzni­ kající poškozením 1eho složek nebo narušenín1 vnitřních vazeb a prnces(1 v dt'Jsledku lidské činnosti.
Jednorázové pojistné· pojistné stanovené na r:elou pojistnou dobu. Jednotka - zahrnuje byt (nebytový prosto1) pko prostorově oddělenou část

dolTlu a poc!íl na společných částech nemov!té v('CI vziiwnm0 spuwné a ne­ oddělitelné. Jednotka Je věc nemov1t<í.
7. Jiná L1jrna níl jmění - j<1ki'lkol1v Skodd vz111klJ Jinak než us1rnc cní1i-1, !lil 1c:r aví nebo na vi':c1, a to:
a) Jiná (jJrna na Jmění, která vyplývá z usmr cení, z ub!ižení na ?.draví nebo ?.e skutečné škody na věci, zeJm('na ztráta na výdělku a ušlý zisk (tzv. násled­ ná škoda).
b) Ji11,lÚJma na Jmění, která nevyplývá z usmrcení, z u!Jlížení na zdraví nebo
ze skuteCné škody na věci (tzv. čistá finanční škoda).
8. Jmění - souhrn majetku a dluhů osoby (právrncké nebo fyzické).
9.	Majetek - souhrn všeho, co osobě patří.
·1 0. Nahodilá skutečnost - skutečnost, kter·á je možná a u které není jisté, zda v době t1vání pojištění vůbec nastane.
11. Nedbalost - rozlišujeme hrubou. vědomou a nevědomou nedbalost.
a) Hrubá nedbalost - takové zanedbání nutné opatrnosti a obezřetnosti, po­ rušení právních předpisl1 nebo předpisů vydaných na základě nich, anebo smluvně převzatých povinností, Jehož dúsledkern byl vznik majetkové nebo nemajetkovél1j1ny nebo 7většení JťJÍCh následkú (např. porušení prntipožárních předpisů, závažné porušení technologických pravidel, zá­ važné porušeni pravidel silničního provozu, činnost pod vlivem alkoholu nebo Jiných návykových látek- apod.); hrubou nedbalostí J0 vždy takové Jednání, které bylo příčinou v1.niku škodné události a pro které byl pojiště­ ný, jeho statutární orgán, zákonný zástupce nebo zmocněnec, osoba po­ jištěnému nebo jeho statutárnímu orgánu blízká pravomocně odsouzen pro nedbalostní trestný čm.
b) Vědomá nedbalost - osoba věděla, že múže zpl1sob1t ur·č1tý následek. avšak bez přiměřeného důvodu předpokládala, le k němu nedojde.
c) Nevědomá nedbalost - osoba nevědela, že mlJže následek zptisob1t, aC." koli to vzhledem k okolnostem a ke svým osobním poměrlHn vědět měla a mohla.
12. Oprávněná osoba - osoba, které v důsledku pojistné události vznikne právo na po11stné plnění.
13. Osoba blízká -příbuzný v radě pll'n1é, sourozenec a manžel nebo partne1 po­ dle Jiného zákona upravujícího registrované partnerství; Jiné osoby v poměru rodinném nebo obdobném se pokládají za osoby sobě navzájem blízké, po­ kud by újmu, kterou utrpěla Jedna z nich, druhá důvodně pociťovala jako újmu vlastni. Má se za to, že osobam; blízkými JSOU 1 osoby sešvaglené nebo osoby, které spolu uvale žijí.
14. Počítání lhút - lhlita nebo doba urřená podledm'1počíná dnein. který následuje po skulťčnosti mzhodné pr o její počátek. Konec lhůty nebo doby určené podle týdnů, měsíců nebo let připadá na den, který se pojmenováním nebo číslem shoduje se dnem, na který připadá skutečnost, od níž se lhůta nebo doba počítá. Není-li takm-ý den v posledním měsíci, připadne konec lhůty nebo doby na po­ slední den měsíce. Připadne-li poslední de11 lhůtyna sobotu, neděli nebo svátek, Je posledním dnem lhůty pracovní den nejblíže následující.
15. Poddolování - lidská činnost spočívající v hloubení pod?.e1nních štol, šachet, tunelů a obdobných podzemních staveb.
16. Pojistitel - Allianz pojišťovna. a. s. se sídlem Ke štvanici 656/3. 186 00 Praha 8, Česká republika, IČ 47115971.
17. Pojistná doba - doba, na kterou bylo pojištění siednáno.
18. Pojistná událost - nahodilá skutečnost blíže označená v pojistné smlouvě, se
kterouje spoien vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnění.
19. Pojistné - úplata za pojištění, kterou Je povinen pojistiteli platrt pojistník.
20. Pojistné nebezpečí - možná příčina vzniku pojistné události.
21. Pojistné období - časové obdobi dohodnuté v pojistné smlouvě, za které se platí pojistné.
22. Pojistné riziko - míra pravděpodobnosti vzrnku po11stné události vyvolané po­ jistným nebezpečím.
23. Pojistník - osoba, která s pojistitelem uzavřela pojistnou smlouvu a která 1e
podle této smlouvy pmnna pl,1tit pojistné.
24. Pojistný rok - doba od výročního dne počátku pojištění do 11ásledu1ícího vý­
ročního dne počátku pojištění.
25. Pojištěná činnost - výr obní, obchodní činnost nebo poskytování služeb uve­ dené v pojistné smlouvě za předpokladu, že pojištěný rná oprávnění k provo­ zování pojištěné činnosti, kteé byio vydáno podle pr·ávních pfedp1sů české republiky.
26. Pojištění cizího pojistného nebezpečí - pojištění, které uzavírá pojistník na pojistné riziko pojištěného, kte1ý je osobou odlišnou od pOJIStníka.
27. Pojištěný - osoba, na ;eJÍŽ povinnost k náhradě škody nebo újmy nebo Jinou hodnotu pojistného 7.áJmu se pojištění vztahuje.
28. Pojišťovací zprostředkovatel ·fyzická nebo právnická osoba, která provádí odbornou činnost s1něřujíd k uzavírání pojistných smluv a k prnvádění dal­ ších činností s tím souvisejících; postavení pojišťovacích zprostředkovatelů, JeJICh práva a povinnosti upravuje zákon o po11šlovacích zprostředkovatelích a likv1dál0rech po11slných událostí.
8
29. 
Prnktikant - žák učeř1 nebo studr.11t, který se L1{dstní p1·akt1ckého vyučov;'iní u právnické nebo fyz1Cké osoby odlršnf od škulkd10 ;i a řízení, iehož JE žákem, uč:11ěrn nebo studťnten1.
30. Roční limlt pojistného plnění - lirrnt poJ1Stnéi10 pln&ní pro 1ednu a všechny škody a úJrny b&hern jednoho po11stného mku.
31. Sesedání půdy " klesání zemského povrchu směr em do středu zerně v dů­ sledku pl1sobení pi'írodních sil nebo lidské činnosti.
32. Sesuv - pohyb hornin nebo zen1111, ke kterému dochází pl1sobcní1n zemské tíže nebo lidské činnosti pl1 porušení podmír1Pk statické rovnov,Jhy svahu.
33. Skutečná škoda - zmenšení majetku poško?.eného v důledku poškoz(·•r1í nebo zničení věci ve srnvnání se stavem, jaký byl před způsobením škody, resp. náklady nutné na uvedení rnajetku poškozeného do stavu před vznikem škodné události.
34. Spoluúčast - částka dohodnutá v pojistné smlouvě, klťrá se odečítá od pOJISt­ ného plnění při každé pojistné události.
35. Škoda na věci - poškození nebo zničení věo.
36. Škoda nebo újma způsobená úmyslně - škoda neboliJma, která byla zpl1so· bena úmyslným Jednáním nebo úrnyslným opomenutím, ze svévole, lsti nebo škodohbost1, které lze přičíst po11štěnému, nebo o které1n pojištěný věděl. Při do­ dávkách věcí (výr obků) nebo při dodávkách prací je škoda zpl'isobena úmyslně také tehdy, jestliže pojištěný věděl o vadách věci (výrobku) nebo práce.
37. Škoda způsobená poškozením životního prostředí - znečištění složek život­ ního prostředí (ovzduší, voda, horniny, plJda). Za škodu na životním prostředí se považuje 1 následná škoda, která vznikla v příčinné souvislosti se znečiště­ ním životního prostředí (např. úhyn ryb a zvířat v důsledku kontaminace vod, zničení úrody plodin v důsledku kontaminace půdy). Kontaminací se rozumí zamoření, znečištění či jmé zhoršení jakosti, bonity nebo kvality Jednotlivých složek životního prostředí. Znečištění životního prostředí Jť vnesení takových fyzikálních, chemických nebo biologických činitelů do životního prostředí v dl1sledku lidské č1nnost1, které JSOU svou podstatou nebo množstvím cizorodé pro dané pťOstředí. Poško1.ení životního prostředí Je zhoršení jeho stavu zne­ čištěním nebo Jinou iidskou činností nad míru stanovenou zvláštními právní­ mi předpisy, které má na danou složku životního prostředí negativní vliv.
38. Škodná událost - skutečnost, ze které vznikla škoda nebo ÚJma a která by mohla být důvodem vzniku práva na pojistné plnění.
39. Ublížení na zdraví - tělesné poškození fyzické osoby.
40. Ukončení činnosti pojištěného nastane
a) u právnických a fyzKkých osob, které se zapisují do zákonem určeného rejstříku, vý1nazem z tohoto rejstříku,
b) u pťávnických osob. kte1·é se nezapisují do zákonem ur·čeného rejstříku, zrušením právnické osoby zřizovatelem.
c) ufyzických osob, které se nezapisují do zákonem určeného rqstříku, záni­
kem oprávnění k provozování podnikatelské činnosti.
41. Úmyslné jednání je vldy jednáním zavměným, rozlišujeme přímý úmysl a nepřímý úmysl.
a) Přímý úmysl - osoba o dosažení následku usilovala a svým jednáním k němu srněřovala.
b) Nepřímý úmysl - osoba věděla, že k následku rnůže dojit, a byla s tím sro· zuměna, zaujala k jeho vzniku vztah lhostejnosti.
42. Uvedení na tih - okamžik, kdy je předmětný výrobek na trhu popNé úplatně nebo bezúpk1tněpředár. nebo nabídnut k předání za Ličelem distribuce nebo používání nebo kdy JSOU k němu poprvé převedena vlastnická práva.
43. Věc -· pro účely tohoto pojištění pouze věc hmotná movitá.
44. Výrobek - jakákoli věc hmotná movitá nebo nemovitá, která byla vyrobena za účelem uvedení na trh; za odpovědnost za škodu zplisobenou vadou výrobku se pro (Jčely těchto pojistných podmínek považuje iodpovědnost za škodu způ­ sobenou vadou vykonané práce po JfJÍm předání; výrobkem neJSOu \'ýsledky duševní tvůrčí činnosti a jiné obdobné činnosti, jako např. projekty, evizní zprá· vy, posudky všeho druhu, audity, software, grafická úprava textu apod.
45. Výroční den počátku pojištění - den. ktrrý e čísle1n clnev rr1ěsíc1 a pojmeno­ váním měsíce shoduje se dnem počátku pojištění.
46. Zaměstnanec - každá fyzická osoba, ktemu poj1štřný použil k činnosti, 11a niž se vztahuje toto pojištění, a lO na základě p1ávního vztahu vyplývajícího z pra­ covněprávních předpislJ.
47. Ztráta věci - stav, kdy poškozený ztratil nezávisle na své vůli možnost s věcí disponovat, V)'Jma odození věci po prokazatelném násilném pf'ekonání pf'i­ rněřeného zabezpečení proti kťádeži vloupáním nebo loupel1.
48. Zvíře -· je pro účely tohoto pojištění považováno za věc hmotnou, movitou v rnzsahu, ve kterém to neodporuje 1et10 povaze. Ustanovení zákona o věcech se na živé zvíře použijí Jen v ťOZsahu, ve klerérn to neodpo1l1Je jeho povaze.


Článek 29
Platnost
Tyto pojistné podmínky nabývají platnosti dne 1.1.2014.
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Článek 1
úvodní ustanovení
( 11 H ·1 11ť 11sady pojištění profesní odpovědnosti poskytovatelů
.'!li .ivo111ích služeb, které sjednává Allianz pojišťovna, a.s.,jsou
·,1,111oveny ve Všeobecných pojistných podmínkách pojištění profesní odpovědnosti VPP-PO 1/14 (dále1en ,,VPP"). Tyto Zvláštní pojistné pod1nínky pojištění profesní odpovědnosti poskytovatelů zdravotních služeb (dále jen ,ZPP") doplňují ustanovení VPP a 1sou nedílnou součástí pojistné smlouvy.

Článek 2
Základní rozSah pojištění
1. Z pojištění profesní odpovědnosti poskytovatelů zdravotních služeb má pojištěný právo, aby za něho pojistitel v případě pojistné události nahradil poškozenému škodu nebo újmu v rozsahu a ve výši určenými zákone in nebo ujednanými v pojistné smlouvě, vznikla-li pojištěnému povinnost k náhradě v souvislosti s odbornou činností poskytovatele zdravotních služeb (v rozsahu zákona č. 312/2011 Sb., o zdravotních službách a podmínkách jejich poskytování, ve znění pozdějších předpisů).
2. Pojištění se vztahuje rovněž na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo ú1my vyplývající
a) ze zastupování dočasně nepřítornného lékaře téže specializace,
b) z předepisování !éků v rozsahu povoleném právním předpisem,
c) z příležitostného poskytnutí odborné první po1noci i nad rámec specializace lékaře,
d) z používání lékařských přístrojů, pokud je v daném případě jejich použití obvyklé,
e) z poskytování zdravotních služeb na jiné adrese, než je uvedena v oprávnění k poskytování zdravotních služeb.
3. Odchylně od VPP čl. 1O odst. 1. písm. J) a odst. 2. písm. c) se Ujednává, že pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo új1ny související s aplikací RTG, laserových a maserových paprsků, pokud je v dané1n případě jejich použití
v lékařství obvyklé.

Článek 3
Rozšíření pojištění
Pouze pokud je v pojistné smlouvě ujednáno, poskytne pojistitel rovněž náhradu jiné újmy na jmění, která nevyplývá z ublížení na zdraví, z usmrcení nebo ze skutečné škody na věci (náhradu tzv. čisté finanční škody), pokud tato jiná újma na jmění vznikla v důsledku
\.ýroby nevvhovující zubní náhrady. Předpokladem vzniku práva na pojistné plnění je skutečnost, že nevyhovující zubní náhrada byla technicky bezvadná. Pojistné plnění bude poskytnuto pouze do výše prokázaných nákladů na výrobu vyhovující zubní náhrady, a to i nad rámec pojištění odpovědnosti, maximálně však do výše sjednaného ročního limitu pojistného plnění, a to v rámci celkového sjednaného limitu pojistného plnění.

Článek 4 Výluky z pojištění
Kromě výluk uvedených v čl. 1O VPP se pojištění dále nevztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo újmy a nákladů uvedených v čl. 21 VPP, jedná-li se o škodu nebo újrnu, bez ohledu na




Verze  ?.11.2013

spolupdsobící příčiny, přímo či nepříino způsobenou nebo zvýšenou:
a) výkonem povolání lékaře, zubního !ékaře nebo farmaceuta neodpovídajícího jeho specializované způsobilosti nebo výkonetn nelékařského zdravotnického povolání neodpovídajícího jeho odborné způsobilosti, pokud se nejedná o příležitostné poskytnutí odborné první pomoci,
b) použitím lékařskou vědou obecně neuznávaných postupů, neregistrovaných léčiv, léčiv po uplynutí doby jejich použitelnosti, zdravotnických prostředků, u nichž nebyla stanoveným
způsobem posouzena shoda jejich vlastností se základní1ni požadavky stanovenými zvláštními právními předpisy nebo u kterých uplynula doba jejich použitelnosti,
c) prováděním klinického hodnocení léčiv a zdravotnických prostředků,
d) úkony prováděnými převážně z estetických důvodů, pokud jsou nároky na náhradu škody vzneseny z důvodu nespokojenosti
s estetický1n výsledkem zákroku,
e) při poskytování lůžkové péče ve zdravotnickém zařízení,
f)  v souvislosti s vedením porodu, a to i v případě, že pojištěnou činností je gynekologie, nebo gynekologie a porodnictví.
V případě těchto oborů se pojištění vztahuje na škody a újmy způsobené poskytováním ambulantní péče v gynekologii a porodnictví včetně ambulantní péče o těhotnou ženu a šestinedělku s výjimkou vedení porodu;
g) v souvislosti s informacemi, které nebyly poskytnuty prokazatelně.

Článek 5
Územní  působnost
1. Pojištění se odchylně od VPP čl. 9, odst. 1. vztahuje na po1rstné události, jejichž příčinou je nedbalost způsobená při poskytování zdravotních služeb na území české republiky a které současně vzniknou na úze1ní České republiky a Slovenské republiky.
2. V případě, že poškozeným je občan České republiky nebo osoba s trvalým pobytem v české republice, se pojištění vztahuje na škody, jejichž příčinou je nedbalost způsobená při poskytování zdravotních služeb na území České republiky a které současně vzniknou na území Evropy. Pokud je příčinou pojistné události nedbalost způsobená při poskytnutí neodkladné zdravotní péče, vztahuje se pojištění na pojistné události, které vzniknou na celém světě.
3. Pojištění se dále vztahuje 1 na pojistné události, jejichž příčinou je nedbalost způsobená při poskytnutí odborné první pomoci kdekoliv v zahraničí, bez ohledu na místo vzniku těchto škod.
4. V souladu VPP s čl. lO, odst. 3. se však pojištění nevztahuje na povinnost pojistného k náhradě škody nebo újmy nebo jakoukoliv kompenzaci, včetně nákladů uvedených v čl. 21 VPP, bez ohledu na její povahu, přiznanou soudem ve Spojených státech amerických, v Kanadě, v Austrálii a na Novém Zélandu nebo přiznanou na základě práva Spojených států amerických, Kanady, Austrálie a Nového Zélandu.

Článek 6
Platnost pojistných podmínek
Tyto pojistné podmínky nabývají platnostr dnel .1.2014.
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